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‘,Ich will ein Mufter aller Zepterfihrer fchaften,

»Gleich grofs im Kriegsgetone blut'ger Waffen,

»Und wenn des Friedens Oelzweig ihn umbkrinzt s

» Will ihn zum Heil von Welt und. Nachwelt brauchen :
»Und wenn des Greifes Locke filbern glinzt,

» Noch Jiinglings Kraft in jede Nerve hauchen!,

So fprach der Ewige; — Und aus des Lebens Timr
Stieg, Kinig Friedrich, Deine grofse Seele

In freudigem "Triumph empor.




Fiinfliundert Monden raufchiten Tchnell dahin,

Und wenn das Jahrfeft diefer Feyer wiederkehrte,

Und Teutfchlands weites Reich den Schopfer Friedrichs echrte s

Dann fahen alle Seraphin

Sein gottlich Auge heller gliihn:

Dann horten fie (des Dichters fchwache Leyer

Lallt {chiichtern nach

Was Gott Allvater {prach.)
. Wohlan, fo fey dann du, der Erde werther Tag,

» Mir noch durch eines meiner Meiflerfliicke theuer!
,An dir fchuf ich den grofsten Mann,
An dir fchaf’ ich der Frauen Krone;

]

», Auch ohne Glanz vom goldnen Throne

» Erhabner, als ein Thron erhebea kann.

»An Seel’ und Korper tadelfrey

,Sey fie der Neid von ihren Schweftern! Sey

,Der Uebergang des Menfchen zu erhabnern Wefen!




_Von jedepn, der fie ficht, gefchitze,

,Von jedem, der fie hort und kenat, .bewundert

,Sey fie, obgleich Belcheidenheit noch manclies Hundert
» Von ihren Tugenden verhiillt,

+Doch, weibliche Vollkommenheit, dein {chénfles Bild!,

gchnva fprachs; und aus der Schopfung Sclhoos
Rifs, edle Grifinn, Deine fchone Seele

Sich jubelnd los.
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Cin. Oviginalluftfpicl in funf Aufsugen, von 9.5, Grafen vonBDrubl,

Wevrfionens:
Airacrmeifier 2 ‘.’..:Erbfrf' . Fled.
WBiiraermeijierin Miad, Botticher.
Sulchen, ihre Tochter — SBaranius,
icutenant von Brigftein, auf Lderbung Hr. Mattaufd).
Haberbund , Sradrfchreiber — SRecintvalD,
SSotfhelf, ecin Bertlcr e S0 0CS,
Heinridy, fein Sobn Mk, Lans.
$Heller, cin Soldat Hr. Kafetig.
Cafpar, Blasdorfs BVedenter -~ — SRUthling.
NmtsEnecdht — Benba.
NReidford . — @imont.
%Iungcr} Jauger —  Befjele
Miehrere HRauber,
Sdycrgen.
Die Handlung ift in cumer grofien Reichéfiadt.

Preife der Phige:
Eriter Rang , 16 Orofdhen; eine gange foge auf vier Perfonen 2 Rihl. 1663, auf fhufPecfonen 3 Nebl, 8 O,

anf fechs Perfonen 4 DRthlr,
vepter Hang, 12 SOrofthen; cine ganye foge auf vier Perfonen 2 Nehle. auj flinf Perfonen 2 Rl 12 O¢.

auf feche DPerfonen 3 Jthle, _
Parfer, 12 SOrofdyen, S(mrhitheater , 8 Orofdyen. Sallerie, 4 Orofden
@inder unter 1o Jabren bhaben nue die HHAIFte Der Preife ju bejahlen.
_ u;.uhnfr aw ber Taubems unb Er:-.-r,-li."ﬁr:.p-mdr in dem Schmakfchen Haunfr, 3N

fogen weaben bey der @agierenm Frifomuth, w [
I'.-fppgﬂ hum_ won Worpend bid f]'}fl,tlugﬁ um I ul;lr f'-!lhl“‘ : _j«!'bl.'-ldl Fhunen bie ‘Dnietd dul Aange Htﬂ.l"ﬂ nady ber mh'lm't unb
Berfaffung wicht Tnger ald auf bes Tag gelten, an weldhem fie von ber Capiererin gebolr und bie Yogen beftellt werbes, DieBllw
leth for eingeine Perfonen 1n dew Logen nnd ju beu fibrigen Plalen aber, weldhe anth ben ber Eafiererin gegen gh!d: baare
Weiahitng iu haben find, gelren fo lange, Bi¢ jemand bas ©daufpiel baranf Befudpen will, Tur biefe gltb?ﬂm Liillersd find
hingeqen niemand anf Billerd elngelaffen wirben fann, weidye tm wenblenbhanfc Dey

Ber alfo mit elnem

bewin G nganae (o gui wie baared Geid; ba : !
per Eaie gears: dad baare Geld coer gegen bie tir baares @elb vorber gelbfeten EAilleth bargereidit werhe-

foldien fm Lomibbienhafe empfangnen Dl peraudgebet , fanm barauf ben anbdern Tag nidpt wiekel eingelaffen werden, Eben
died glir audy vou ben Gontremarquen. Fever Fuidpaver, ber votr Anfang ber Worficlyag bat -,ﬁ'“m““'fﬁ'"“" ju vers
laffen gentibiat ift, wird baber bag erlegre Gield gegen Juriidgabe Ded h“.'ﬂ"""‘bu‘““"f' empfangunen Billerd fich; wieber geben

jn laften belieben.
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gebohrne von Sdleieriveber und  Friedenau,
auf Seifersborf, Ottenborf und Schdnborn.

Weiland Herrn Hanng Morig Reidysgrafen von Brhl,
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@6 giehbt Begebenbeiten und Stunden im menfdlichen Seben, bobe und
achtbare Trauer-Berfammlung, in welden die uns umgebenden Gegenfidnde
ung ju febr cenfien Detradhtungen cinladen, {dmerzliche Gefiible in uns aufe
regen und unfer Gemith gur Wehpmuth und Traurigfeic ftimmen. Sn fol.
dyen Stunden fublt der Menfch lebhafter als gewdpnlidy, vaf Religion fiir
ibn wabres Vedbiirfnif fen, erfennt er, daf ibr bimmlifdyes Sidhe einen bellen
Sdyein uber die DunFelheiten des tebens verbreitet und fie ibn ju dem Glau.
ben fubre, der Wienfd) fen fiir efwas Hoberes gefdaffen, als im Furyen Cre
benleben fid). ju mitben, ju forgen und guleyt ing Grab ju finfen, um da
su verwefens  Cine foldye Seunbde fen die jejige fiir uns alle, in weldyer unfre
Herzen durd) ben Anblic diejes Sarges und durdy {hmerzlidhe Crinnerungen
tief bervegt und geriibrt werden, Denn jwei Wandrer, uné allen theuer und
werth, giengen in diebe und Cintradyt den Weg durd)s muibevolle Seben mie
einanber, geleitet von Glaube, Sicbe, Hoffnung; da gebot der Herr des See
beng , afi fie fid) frennen follten und der mide Wandever Hanns Moriy
Reidhsgraf von Drabl *) gieng dem feibe nady jur Rud und der Geiff
Eehree jur Goteheit jurind.  Das Gedddytnif des Gerechten bleibt im Segen

1) Hanns Woriy Chriffian Marimilian Clemens Neidhégraf von BVrihl, geboren yu
Dresden den o6, Juli 1746, geftorben am 3F1. Januar 1811, beigefest den
den 7. Februar.
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und fein Gebein bemwabre die Giruft in biefen Mavern.  Tiefer Schmery nagte
nun am Heryen der gebeugten juriicfgelaffenen sartlichen Sebensgefdbrein und
die Stiirme einer blutigen Jeit zerftbrten ber Gefundheit fdymwadyen NReft.
Nady vielen und grofien und fdhweren und [angen $eiden ward audh fie, vdie
Hodygebobrne Frau Johanne Chriftine Margarethe Reidh 8-
grafin von Drihl, gebobrne von Schleiermeber und gricdenau, auf
Ceiferavorf, Ottendorf und Sdhdnborn *) vom Herrn des Sebens in bas
bobere himmlifdhe Reich des Sohnes Gottes berufen, Die irdifche Hiille
aber wollen wir jejt der Grufe jur Seite des Gacten itbergeben, WBas qe-
frennt war vereinigt fid) wieder, bdie unfierblichen Geifter im Himmel, die
Hillen ves Jrdifdyen in der Grufe, bis fie einft €hriftus auferwecen wird.
Sur ung, die wir die theure Vollendete ehreen und liebten, und durd ibren
Tod viel und mannidhfaleig verforen baben, fir uns ift diefe Todtenfeier ein
trauriges {dymerzlidhes Gefdhaft, Wir bediirfen der Tedftung und Starfung
ber Neligion.  An Johannes Worte follen wir fie Enitipfen ;

Selig find die Todfen, die in dem Herrn fferben, von nun an, ja
ber Geift fpriche, daf fie vuben von ibren Yrbeiten ¢ Denn ibre Werfe
folgen ibnen nadh,

Nidyt alle, die fterben, preiff Jobannes felig, fonbern bdie in dem
Heren ferben, die in einer Berfaffung ibres Gemirhs die Welt verlaffen,
wie fie Jobannes von feinen BVerehrern fordert, und auf diefe Berfaffung
beutet der Apoftel durch dieWWorte hin: Sie ruben von ihren Arbeiten, Ge-

2) Johanne Chriftine Maigavethe Reidysardfin von Bribl, geborne von Sdhleier:
Weber und Friedenau, geboren ju Maubeuge in Franfreich den 24. Sjanuar
1756, geftorben yu Berlin den 3. Juli 1816, beigefest den 25. Augufi.
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arbeitet, fein feben muf man nadhy dem Willen es Schdpferd nislich anges
wendet baben, wenn man felig werden will, denn wir {ind Hausbhalter Goctes,
Denen er einem jeden ein ober mebrere Pfunde anvertrauer hat. Mit dem
Anvertrauten follen wir wudjern, Gutes wirfen, denn an unfern Fritdhten

twill uns dereinft unfer Richrer erfennen,

Mit viclen und berrlichen Gaben batte Der Sdydpfer unjre Vollendete
audgeftattet und fie hat ibr Pfund nidyt vergraben, fondbern nady deg Ypo-
ffels BVerlangen gearbeitet, und auf ibrer Wallfabre im Crdenleben viel Frudye
gebradyt in Geduld,

Sie befaff hobe Vildung des Seiftes. Denn ibr vielumfaffender und
fdharfblicfender Werftand drang niche blos in die mannidyfaltigen Fdcdher ded
menfd)lidyen Wiffens und in vas Gebict der Kinfie und Wiffenfchaften ein,
fondern fie verfland audh) vas Gefafite woblgeordnet nicdergufchreiben, mit Bee
vedfambeit ju fprechen und Gefchafte mit GefdhicklichEeit, Eewandbeit und
Husdauer ju fibhren. Gelehree und hodhgebildete Mdnner, auf deren Namen
Deut{dhlands Vdlfer floly fepn Ednnen, 3) ftanden deshalb mit ihr in BVere
bindung, und Huldigten ihr al8 einer Pflegerin und Vefdyiierin der Kiinfle
und Wiffenfdhaften. Verdiente fie fhon ibrer viel umfaffenden Geiftesbilbung
wegen bobe Acdytung, fo muf fie nod) durd) den Umffand vermehrt werbden,
bag fie alles burd) fich felbft war; daf fie bei allen Serfireuungen, weldes das

3) Hodgebildete Mdnner, auf deven Namen Deutfdhland fioly feyn fann. Githe,
Herder, Wieland, Sdhilfer, v. Kncbel, Gdking, Ehert, Sobannes Mlller,
Dufeland, Bertudy, Mufdué, Nammiler, Reinhardt, Marheinicke, Meifiner,
Werner, Naumann, Chriftian Friedrich Graf von Stolberg, MNoftiy und Jan:
dendorf, Heryogin Amalia von Weimar, Elija von der NMedk, Oittiger, Deder,

Diefter, Weife.
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$ében in ter grofen Wele und n den bobern Stdnden darbietet, dodh o viel
fir diefe ibre Geiftesbildung that und fo gern in [andlidyer Cinfambeit den
ftillen Freuben der Natur lebte. Yber nod) Hoher muf unfre Adtung bae
burd) fteigen, daf fie fidh am liebften mit Religion befdaftigee, wodurd ibe
Gemiieh eine religitfe Stimmung erhielt, denn ¢8 war von tiefer Chrfurdye,
inniger debe und geribreefter Danfbarfeit gegen @ote und Sefum durdydrune
gen.  Die Dibel war ibr ein theures beiliges Kleinod und das fleifige nadys
benfende defen derfelben Datte fie 3u einer swar duldbfamen, aber eifrigen $uthe.
ranerin gebilbet, bie gern diber religidfe Gegenftande fprady, {dried +) und
unablaffig theologifdhe und religivfe Sdyriften lad, NIt den verf{dyiedenen
©yftemen der Neligionswiffenfchafeen befannt, [ief fie fidh dod) nie in ibrem
biblifdyen Glauben wanfend und irve machen. Diefer religidfe Sinn Hatte
ben wobltbatigen Cinfluf auf ibr Gemith, vaf fie wie alle wabrhaft gebils
bete Menfdhen, frei von Standesvorurtheilen, in jedem Menfchen den Mens
fdyen chrees Daf jeder, ber fidh) ibr ndberee, mit menfdenfreundlichem wohl-
wollendem Sinne aufgenommen wurbe. Miffen dies nidhe viele in Diefer
WVerfammlung rubmen? Hat fie nidht immer mie eudy, die ibr das Gl
genofjen babt, unfer die 3abl ibrer Unferthanen 3u geboren, licbreid), belehs
rend, rofhend, crmabnend und edjfend gefprodieh 2 Wber feeilich aud) FWorre
ves Craftes, wenn 8 Religion und Pfliche gebo. Aud) auf fie felbft wicEee
diefer religivfe Sinn beilbringend, denn or erfullte fie mit Demuch und dem
Gefithle: vaf Sdhwadhe und UnvollFommenbeit der Menfchheit und auch ibr
Crbeheil fep. Aber im Kampfe mit fidh felbfF vermodyte fie durch Religion
iberaus viel.  Sie ward nur ju off von Edrperlicdhen Seiven gefoltert und

4) Philofophie des Catholicismus ¢, Hat aufierdem mebreve Auffake im Felde dev
Sumt und der Wiffenfchaft in mebreren Feitfdriften niedergelegt, aud) einige
bramatifdye Gedidyte geliefert,
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Feiner abnete e8, wenn fie fich nidh¢ auffdhlofi: fle batte dricende Sorgen im
Hergen und niemand , der fid) ibr ndberte, ward es gewabr, denn Neligion
gab ibr Kraft und Sieg im-Kampfe mit fich felbff und der Welt, Gearbeitet
bat daber, wie der Apoftel verlangt, die BVerkldree um ibren Geiff durd) Ree
ligion un® ABiffenfdaft 3u bilven,

gn ibrem Hergen aber, und died iff die gwente ribmliche Wrbeit, im
Hergen wobhnte ein lebendiger nie ju erfaltender Cifer fiir alles Gute, Wei
grofer 2ebhaftigheit Des Eeiffes findet man gewdpnlih aud) Regfambeit des
Willens, dle innre Kraft durd) Thaten ausdjufpredhens aber nidht felten gee
veiche iefe OcfchaftigPeit nidhe jum Heil und Segen, fondern jum Ungliic und
Lerderbem unfers Gefdyledhes. - Vei unferer Vollendeten aber hatte diefer nie
gu erfaltende Cifer fiir Tharigheit die woblthatige Ridytung des Sdyriftmafis
gen Guted thun und nicht miide werden, genommen. Menfchenwobl ju fore
bern, war ihr liebfies Tagwerf! Hat fie euch vas nidyt bewicfen, die ibr ju
ben drei Gemeinden ihrer Vefigungen gebdreet? Hat fie eudy nidt mit Rath
und That, oft mit Aufopferung und Vergeffen ihrer felbft beigeftanden und
gebolfen’s War fie nidht in den Jeiten der Noth immer eure Erdfeige Filirfpre-
dherin? Hat fie fih nidht unfrer Kranfen angenommen, unfre Armen unters
ftigt? AWar fie nidt woblchuende Freundin unfrer Kirdhen und Scdyulen 2
Wermistlerin fireicender Partheien? Crffickee fie nidht bei ibrer Uebung in
Gefchaften mandhes Uebel im Cneffeben 2 Hat fie nidyt mandje niuplidye Cine
vidhtungen und Berbefjerungen getroffen ? Dod) fitr ibr menfdyenfreundliches
Hery war der WirfungsFreis in den drei Gemeinden ihrer Vefisung gu eng!
Jever, der Rath, Firfpradye und Veiffand bedurfte, Fonnte fich ibr naben,
und fand bei ilr, wenn e mbglid) war, Hilfe, aber gewiff (tets mwoble
thuenbe Dereitwilligheit dagu,  Grofi iff daher die Jahl derer, benen fie
durd) Flirforadie und thatigen Cifer niblid) gewefen iff,  Jbren Freunden
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twar fie freue, redlidie, warme Freundin durd) Wore und That.  Yud) mir
hat die BVollendete, vihpmen will id) dies Offentlidy, einige jwanig Jabre
Hindurd) LWoblwollen und Sreundfchafy, (id) bediene mich des mir gegebenen
NRedytes ) gefdhenft. Danbarfeit wird mein $ery ibrem Andenfen weihen,
bis audy idy einft, wie fie jur Rube gebe. . Jhrem Bruder, der tiefgebeugt
ber einjigen Sdywefter nadyweint, war fie Troff und Stitse des Alters und
Hoffnung, vaf nady feinem Hinfdyeiden die Seinigen nidyt verlaffon fepi wile-
ben.  Bieler Toranen bat fie getrodner und ungabligen Dat fie Freuden ge-
fdhaffen.  Nue eines Umfandes braude i) gu ermwabnen und alfe Ynmwefende
werden meiner Meinung fopn,  Verftand fie nidye meifferhaft, die Reize der
ung wmgebenden Nartur, juvor raub und unbeadhtet, durdhy gefdhmadivolle
Unlagen genufircicher ju madhen? 3) Serdnen nidht feic vielen Sabren bis
auf den beutigen Tag, felbft aus entfernten Gegenden und Sdndern Freunde
ber Natur unferm Oree ju, und fdhdpfen aus ber reinen Quelle der lieblidyen
Werfe Gottes Freuden des erquidenden Genuffes ? Sie pat daber durd) diefe
Hnlagen vicles beigetragen, daf man an bden &reuden, weldhe die Natur g ce
wapbre, Gefhmad finden, daf man (hre Schdnbeiten mit religidfen Wuf-
blicf jum Schydpfer betradyten und das Undenfen grofier Ménner und beiligér
Phlichten dabei ing Gedadhenif rufen lernte. Dicfes Denfmal, das fidh) ein
gutes edles Paar fefite, und vas unferm Orte einen ribmlicdien Namen gab,
bicfes Denfmal theurer Clern geht nun auf Sie, mein Herr Graf, %) wire
diger Sobn, ebrwdirdiger Eleern, fiber, 3ot Her, vas fo gern nady BV
ter und Mucter vt auch Andern Sreuden bereitet, wird es Jbnen gum fiifen

5) Das Seifersdorfer THal von . 6. Becfer,

6) Carl Friedrih Moris Paul Graf von Brihl, Kinigl. Prenf. General - Sns
tendant der Schaufpicle und wirElidyer Kammerherr, des St, Jobanniterors
bens Ritter, Dohmberrn ju Colberg, Commandeur bdeg Grofiheryogl. Heffens
Darmftadtichen Verdienft: und des Ruffifden St Wiademirordens,
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efdhaft madhen, dicfes Denfmal nidye blod- ju unterbalfen, fondern Jbe
gelduterter Gefdymact wird demfelben newe Reije ju geben wiffen.

Nese follte ich nun-noch am Sarge, der die irdifdyen Ueberveffe der heue
ren Bollendeten bewabre, von den Verdienfien der WMutter um den eingigen
beifigelicbten Sobn fprechen.  Muf id)y aber nidyt furdyten, Jbnen bei der
Grdfe Jbres Verlufies dadurd) tiefe Sdhmergen zu erregen, da idy die ins
nige javfe diebe Fenne, mit der Sie an Jbre theure Mutter ald dankbarer
guter ©obn gefetter waren und Jhr verwundetes Hery Jbnen fage, wie viel
Sie durdh den Tod cinet foldhen Nutter verloren haben! Jerriffen find nun
biefe Vanbde, tenn ibr Geift gieng gu Gofe und der feib wird der Gruft
ubergeben! Rerriffen? Otein, bdenn fo lang Sie leben, wird Jbr Herg
bantbar fur Jhre theure QNucter und biedern BVater {dlagen, fo lange Sie
[eben, werden Sie Gott preifen, dafi er Shnen fo ausgejeichnete Sleern, als
bie Jhrigen waren, gegeben Datte,  Jum Sobe diefer-Cleern, alé Jbre Cryies
ber, etwas ju fagen, bedarf es meiner 2Worte nicht, da Sie, mein Herr Graf
bas Werf diefer Er3ichung find, und Jbr befdyeidner Sinn mivr Sdyweigen
auflfegt,  Hellig war Shnen ficts Sivadys Wort: Chre Vater und Mutter
mit Wort und That, auf taf ibr Segen tber vid) Fomme, Mige der Ele
tern Segen reidlich (iber Sie Fommen, damit ed Jbnen nie an irgend einem
Gucte feble. Mdchten wir nur alle wie die BVollendete in Dem Herrn Ieben,
fo wirden wir aud) in dem Heren (ferben.

Sie rubt nun von ihren Urbeiten und ift befreit von des tcbend taffen und
Mihen. Denn daf fie Sorgen auf Crden hatee, viel Eorperlidhe teiden trug
und ulest noch einen langen, barten Kampf durd)Eampfen mufite, wiffen Sie
am beften, der Sie mit 3drclidhem Sobnes Hergen am Kranken= und Stere
belager der Unvergefilicdhen ftandens  Vollendet ift nun :mfi mandien [dywee
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ven Seibensdtagen die irbifche Wallfabre! Jur Goctheit iff der Geiff gegangen,
und dort find nad) des Apoftels Verbeifungen die Todeen felig, die in dem
Herrn fterben; denn wer treu iff bis in den Tod, der empfangt durd) Chrie
flum Jefum die Krone bes ewigen tebend, LVon nun an, wie der Apoftel
fagt, ift fie erbaben dber alle Sorgen, Miiben und Tribfale ver Crde.
Das trofte Sie am Sarge Jbrer theuren Mutter, Wobl ibhr, fie rubt nun
von ben Urbeiten eines muibevollen $ebend. Uber und erinnern diefe TWorte
an unfern grofen WVerluft, Nidyt mebr fur Sie, ticfgebeugter Sobn, wird
fie mitterlid) forgen! it diefer Gedanfe nidyt eine Quelle der fdymerslidyften
Gefiihle? Denn fie lebte ja fo gang fiir und im Glide des eingigen geliebten
Sobnes! So grof aber Shr BVerluft aud) ift, fo fen dag Jbhnen Teoft, vafi Sie
Der theuern Mutter nidyt Sorgen und Kimmerniffe, fondern die {hinften und
fufieften Freuden des febensd bereitet haben: Dafi Sie ihr, nad) beendigtem
Kampfe cine lang erfebnte Todyter 7) in Jbrer von uns verehreen Frau Gee
mablin gufubrten: vaf fie nodh) am Abend ihres febens die Wonne genof,
einen Cnkel, &) den Gott erhalte und fegne, in ihren Yrmen ju wiegen.

Troft bediirfet audy ihr, Gemeindben, deren menfdenfraumdliche Obrige
Feit fie war.  Aud) fur euch Fann fie nichts mebr thun,  Uber fie hat im Seben
fdhon fo gearbeitet, daf fie nadh ibrem Tobe nod) unter uns fort wirfen wird.
Sie bat eud) ihren edeln Sohn, unfern Herrn Grafen, euern nunmehrigen
Geridptsberrn, binterlaffen, vaf er eud) das werde, was fie cudh war, Na,
verehreer Herr Graf, die drei Gemeinden Jbrer Befisung , maden mich jum
Dollmet{dyer ihrer fdymerzlichen Gefiible beim Hinfdyeiden ihrer grofien Wohl-
thaterin ; fie bitten, Sie mdd)ten ibnen Huld und Gnade fdhenfen, und {fe

S —

7) Jenny, Reichégrafin von Beihi, geborne von Pourtaled, geboren yu Neudyatel
den 23. Dtovember 1795.

8) Sviedrich Wilhelm Ludwig Carl Morik, geboven den 11, Sanuar 1816.
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nen bag twerden, was [hre theuern vollendeten Cleern ihnen waren. Heut,
am Tage der Todrenfeier {hrer gewefenen Gebieterin, geloben fie Jbnen Gee
borfam und Treue. Und Sie werden gewif Jedem, ver Wore halt, [Jbe
Boblwollen nide verfagen. Denn verlaffen, das find wir feff uberjeugt,
verlaffen Eonnen Sie diefen Ort nie gany, wo Sie die froben Tage der Kinde
beit und Jugend verlebren ; wo die irdifdyen Hitllen Jhrer theuern Cleern rue
ben und die Vollendeten o viel Gutes ftifteten,

Sbre Werfe, fagt der Apoftel noch am Sdhluffe unferé Terted, folaen
{bnen nady: den bodhgebildeten Geift bat fie mit bindiber genommen in die
bimmlifdyen Sobnungen des Sichts, das fdhone Vemwufitfesn ein gutes Tages
werf vollbradyt ju baben, iff der WerFldrten nadygefolgt vor Gottes Thron,
und er, der durd) Chriffum Jefum bat ftiften laffen eine ewige Crldfung,
ber hat fie aus Gnaden aufgenommen in das Himmelreidh der Seligbeit feie
nes Sobned: denn felig find die Todten, die in dem Herrn fterben. Dies
Glaubenswort trofie uns nidyt nur, fondern ermedfe unsé alle ju einem frome
men und gottesfurdytigen teben, damit aud) wir nad) des Sebens fdywiilen
Tagen in Dem Herrn flerben, und felig werden durd) Jefum Chriftum. Amen,
Die Gruft verwabre nun den irdifdyen, teib, bis ihn Chriftus auferweden
wird,

Der Herr fegne didh 10,
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Pllon Goethes erstem Aufenthalt in Karlsbad ist in den
RG| Blographieen. vielerlei, aber wenig Ausfihrliches
== zu lesen, An Tagebuch-Notizen, so wie an brief-
lichen Mittheilungen Goethes und anderer ist kein Mangel,
doch lisst sich eine zusammenhingend anschauliche Dar-
stellung daraus kaum gewinnen. Goethe spricht von seiner
fainéantise wibrend dieser Wochen. - Es halt schwer, dass
ein Vielbeschiftigter sich in solchen Zustand versetzt; hat
er es aber einmal“so weit gebracht, so verlebt er wahre
Feiertage. Von diesen ist uj.;mn am Ende nicht viel mehr
zu melden, als dass sie késtlich gewesen sind., Aber man
kennt schon Goethes Nichtsthun. ~Dieser fainéant erklettert
die Burft:: und himmert am Gestein, er botanisirt, und
zwingt die sich zu ihm halten, mit zu klettern, zu himmern,
zusammeln, zu beobachten. Und dabei treiben die Geister
thr Wesen in ihm, sollten es auch nur Schelme und Kobolde
sein, wie Scapin und Scapine.

Das ‘Bild jerer fréhhchen Zeit und der Gesellsehaft,
die-sie 'dem Dichter anmuthig machte (sie stand ‘ja’ jener,
aus - deren Mitte er im folgenden Jahre sich fortstahl, an
Glanz und Geist 'nicht nach, und dies erste Mal verlingerte
er ‘iht ‘zu ‘Liebe den Aufenthalr), dieses Bild belebte sich
mir unlingst, wenigstens in einigen Gestalten und Situationen;
als.ich.~ein! paar schone Tage im Schlosse des' Grafen
Carl Brithl zu Seifersdorf verlebte, der ‘es mir gestattete,
die Handschriften des Hausarchivs durchzugehen, Zeugnisse
des freundschaftlichen Verkehrs, den seine Vorfahren zwei
Generationen hindurch mit Goethe und den andern Genossen
des Weimarer Kreises unterhalten haben. Ihre Bilder, vors
treffliche Gemiilde von Graff, 1796 gemalt, hingen an den
Winden: Graf Moritz Erl‘jhlz der Wohlwollende und

[ ———
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Tuchnge, dem »die gute Meinung aus den Augen sieht,
und seme Gemahlin, die schone Grifin Christine, sie die
einst in heiterem Zusammenwirken das Seifersdorfer Thal
»u einem »Arcadienc der Humanitit gestaltet hatten. In
demselben Zimmer Graf Karl, Moritz’ und Tina’s Sohn,
der spitere General-Intendant des Berliner Theaters, In
der Karlsbader Gesellschaft als dreizehnjihriger Knabe ver-
eraulich Lolo genannt. Im Nebenzimmer das Portrit Goethes,
1785 in Karlsbad von Darbes gemalt, dem »Mephistopheles«’
der muntern Gesellschaft. | -

Unter den: Manuscriptén, die ich in solchef Umgebung
durchblitterte, befand sich ein Folioheft, sechs Bogen stark,
aussen bezeichnet »Miscelanea«. Alles von der Hand des
Grafen Moritz. Eine Sammlung fiirs Haus. Poesien, einige
Sritcke in Noten gesetzt. Der Eingang »Himne iiber cﬁe
Jahreszeitén ‘nach Thomson, von L. Th. Kosegartens,®
verspricht’ nichts Sonderliches. Aber. von Kosegarten geht
es ‘mit éiném gliicklichen” Sprunge zu »Goethe 1785«, und
nach einem- Zwischengang  franzosisch-deutscher Iih:inig-
Leited komint als Hauptgericht ein Stiick aus der Chronik
dér Karlsbader Tage. Dieses Stiick und jene vorangehenden
Seiten sind es; die ich im Folgenden mittheile und erliutere,
ohne mich an die Reihénfolge der Vorlage zu binden.

I.
EIN MUNTFRER TAG.

Den Lesern des Jahrbuchs ist das »muntere Liede bé-
kannt,. dasGoethe . zur Feier jdes Geburtstags des: Grafen
Moritz gedichtet hat (Gedichte 3, 323 {gg:in der Hempelschen
Ausgabe). Das Original 1st noch m ‘Seifersdost, - in- der
Thatein-originelles Sriick. - Drei Bahnen des derben blauen
Karlsbader  Papiers,, das wohl ofters zum Einwickeln. der
»Kollatschene als zum Schreiben benutzt worden -ist,! an

einander geklebt; und. so ein langer, an beiden Seiten; roth

ingefasster.- Streif; hergestellt; auf den der Dichter eigen-

- 1.8 untérzeichuer er sich selbst.ifi einem | Briefe-aus Berlin.. Dort
sah ihn. Carl. August, .Anfang 1786, undywie Goethe an die Grifin’
Christine schreibt, il a_<1é tres content du’ peintre ef de.ses peintures.
On“(d. h. der:Herzog) me dit ‘que’ te Maitre cnq]uir_l cache tres’ blen
son’ pied fourchu,~qu'il ¢ontrefait Je'sage, le coiiplaisaht;” e ‘thodeste,
afift --T:‘i.l;:phit 2 tout de nionde. Ao ces its. )& teconmais mbn “ad-
mirab }Ok]mi;imphulg. o Ubgr Goéthés Pertrat, yon Darbes vgh G.-Jo b
BcLVI,& ¢ ?g. : * T " A mat) AriSII812

.~ "3 Gedichtet 1481, -gedruckt wihréchetilich 1n der ersten Sammlung
vori' Kosegartens ‘Gedichien, die r768 1o Leipzig - erschien.” Ste ISt THE
nicht zuganglich.
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handig in schonen lateinischen Buchstaben die neun acht-
zeiligen; Strophen  gesetzt hat, ' die . zu Ehren des Geburté-
tugstindua am- 26. Juli abgesungen wurden, Dies Lied steht
nun auch abschriftlich, mirt allerlert Anmerkungen, in unserem
Buche.  Denn Graf Moritz hatnicht versiumt, -seinen Nach-
kommen von diesem klassischen: bage eine Kunde zu
hinterlassen (S. 10—20): »Die Feierung meines Geburts-
tages in, Carls Bad -den 26, Julii 1785« . .Der Beright beginnt
mit den Personae Dramatus.

»Gesellschaft: Die Firstin Labomirska, Schwester des
Prinzen Adam Czartoriskl. Der Geheimde Rath Gothe aus
Weimar., Der Herr Major v. Knibel. Der Herr Superin-
tendent Harder aus Weimar, Dessen Gemablin, zwei Sohne,
Tochter und Niece. 'Der Hofrath' Voigt aus Weimar. Dessen
Gemahling und Sohn. Grafen Stanislasund Jan Potocki, beide
Schwiegerséhne der Fiirstin', - Der ‘Abbé Piateli, Hof-
meister des. jungen Prinzen Laubomirski, Neffe der Fiirstin 2,
Der junge Prinz. Lubomirski, . Meine-Fraun. -Herr Kettner
und. Lollot,

»In dem Tahl von Carls Bad wen man auf der Seite
des Brauhauses die Tepel binan gehet, ist ein Fussteig der
sich links wendet zwischen grosse Granit, Felsen, dort
war eine. Art Schirm gebaut von Laubwerkt nebst einer
Bank, dahin wurde ich beschieden, und als ich ‘ankahm,
fand ich die Gesellschaft versammelt, zwey Musici” einer
auf ‘der Violine der andere auf der Harfe, standen’ auf den
Felsen als Juden gekleidet und Lollot als Binkelsinger,

¥ Graf Stanislas war Hypochonder (Goethe an Frau v, Stein,
7. Aug. 1785), Jan, wie es scheint, ein Lebemann. Er war noch im
selben oder im folgenden Jahr in England. Dartiber schreibt er an
Herder (Monar und Jahr des von Leipzig datirten Briefes unleserlich):
Dites bien des choses tendres a Monsieur Gote. Je suis bien faché
qu'il n'ait pas volu faire ce petit voyage avec moi. Il auroit vu toutes
les- boutiques de¢ Londres remplies de Lotte, peinte gravée et émaillée
de mille manieres  differentés. Mais s’il est plus flateur d'etre ddmiré
_Ear ungrand peuple, il est sans doute plus satisfaisant dé travailler au
onhéur d'un ‘petit. Er erwihnt dann noch »sla nonchdlance. orientdle
qu'on me reprochait a Carlsbad.«

* Von dem bisher ganz unbekannutén Piattoli findet sich'inHerders
Nachlass ein lateinischer Brief an diesen, dat. Karlsbad 12. August 8s.
»Goethius noster Celsissimae  (d. 1. Firstin' Lubomirska) pratsartim
causa moratus amoenissimos ‘dies fecit, dignus 'sane  qui - discesstin
tuum amicorumque solaretur, » Huic festinatany epistolany reddam . . .
In Germanica lingua quatidie exercemur Goethip vel Kettnero (Kettner,
Lolos Erzieher, mit Elise v. der Recke befreundet): docentibus. .. Para-
mythia praesertim tua (eben int' ersten Theil der »ZérSreuten Bldrtera
erschienen) explicavimus, nec non omnia Goethii epigrammata. versi-
culis Italicis reddere studuimus etc.«
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eiri - klein Gestelle vor sich, einen Stab in der Hand, auf
den Gestélle hing ein gerolltes Papier, nach einen kleinen
Préhidio 'lies Lollot das Papier aufrollen, welches mit denen
Begebenheiten meines Lebens bemahlet war nach folgender
Oidnung, und in Tafeln getheilt. ‘4

1. Eine aufgehende Sonne und ein Kind in der Wiege.

2. Ein Bursche der auf den Stecken Pferd reutet, eben
der auf den Kopf stehend. |

3. Ein Officir. der. einen Granadir comendirt.

4. Eben der Officier 1m Zelte Schlaafend, der Cupido ihm
ein Frauenzimmer Bild vorhaltend.

§. hben derselbe sieht das schone Frauenzimmer und
geht mit ein Zeichen der Ruhrung auf sie zu.

6. Hier wird er in der Haushaltung vorgestellt. Die Frau
sitzt an 'emen Tisch auf welchen ein Topf mit Kiender
Brey stehet, sie hat das Kiend auf den Arm, er stehet
vor thr und betrachtet beide,

7. Gribt er in der Erde und Pflanzt Biume, erscheinet
nicht mer als Militair,

8. Ziert er eine Laube auf welche Tina geschrieben.

9. Wird er vorgestellt Bothanisirend, Welches in Carls-
bad auch geschehen war mit den Uanterschied dass die
Kreuter nicht in Stiefeln staken,

10. Schlebt er eine Unmenschliche Stufe, die Sache hat
auch thre richugkeit.

11. Trinkt et ein glas Wein auf die Gesundheit seiner
Freunde,

12. Sitzt er in der Nacht tiefsinnig nachdenkend.

Unten ist eine Versammlung Freudiger Freunde, nebst
einer der Carlsbader nicht ganz uninlichen Gegend.*

Lollot sang folgende Romance mit Begleitung der
“Violine und Harpfe ab.

Andante. Ein munter Lied! dort kommt ein Chor u.s. w.

Music von Naumann aus dessen Collection Arietten

geb::{}gt. Die Worte sind von Gohte.«

on einer Wiedergabe der Composition darf hier ab-
gesehen werden. Die bisherigen Drucke des Textes der
sRomanzer d. h. nach dem alten aus den fiinfziger Jahren

.« Fielitz (Briefe an Frau v. Stein 2, 607) vermuthet, Darbes habe
die Bilder geliefert. Auffallend ist, dass er in der »Gesellschaft« fehlt.
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herrithrenden Sprachgebrauch, des Binkelsingerliedes sind

in. den meisten Strophen durch Fehler, die def Sinn. an-
tasten, entstelle. Ich lihre hrer,. nach Straphen und Zeilgn
bezeichnet, nur die Verbesserungen (gesperrt) auf: 30

3, 2. Hier steht er warkiich auf dem IS OPW st s
7. Er kommandirt ¢r e/t drauf los T

4,4. Und will ihm was zu wacken geben

5. 3: Genug ¢r hascht das schone Kind
6. List 14n das Gluck die Lust empfinden

6, 1. Nun fuhlt er sesmem neuen Stand
2. Und fiégt sich in-den Vater Orden

7: 0. Wenn er den Freunden Feste feyert

8. Der edlen Seelen Bund erneuert.
8,5. Zr zdkilt und sinnt und reimt und flicht
9, 7. Hoch lebe Moritz! Lebe weit!

Am Rande der Abschrift hat Graf Moritz Verweisungen
auf die einzelnen Bilder beigefiigt, zu den letzren Strophen
aber einige weitere Bemerkungen gemacht. So wird g
und 4 »wie Enceladus —. ein ichtes Kabinetstiick tragenc
erliutert als »spashafte Anspielung auf. ein sehr grosses
Stiick Quarz, in welchem, Schér] befindlich,. das ich einen
grossen Berg mit vieler Mithe hinauf schlepte«. Zu den
drei letzten Zeilen »Wenn er den Freunden Feste feyert
— — Der edlen Seelen Bund erneuert«. ist gesagt: »nlst
eine Anspielung, theils weil es zugleich unser Verlébnis
Tag war theils weil ich kurz zuvor den Geburts Tag des
Herrn Gécking [gemeint Gockingk, der Dichrer der »Licder
zweler Litl‘”.‘]]dt‘n{:] hatte feiern helfen und dazu eine [Latibe
erbaute. Dies scheint damals zu einem solennen Karlsbader
Geburtstag gehért zu haben, So war auch Tina’s Namens-
tag zwei Tage zuvor gefeiert worden. Caroline Herders
Gratulationsgedicht fiir sie beginnt: &

Auf dem Freudenaltar der gliicklichen fréhlichen Hoh" hier
In der Hutte, die Dir lindliche Liebe gebaut,
Nimm auch von meiner Hand u. s. W,

Herders Werke 29, 59'5.

Zur achten Strophe schliesslich — »Er sitzt vom Dichtergeist
durchdrungen« — das ehrliche Bekenntniss: »Es fiel mir einen
Abend ein Verse vor meine Frau zu machen, die Arbeit
fing ich im Bette an und ‘wachte bis um 12 Uhre u. 5. w.
Das Geburtstagskind erzahlt weiter:

., »Hierauf gingen wir alle den Berg hinan :in [ einen
nicht weit davon gelegenen Garten, wo ein niedliches
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Abendessen bereitet war; simtliche Kiender Standen mit
Bluhmen Krintzen erwarteten uns meine Fraa stand unt™.’, .
eben auch 'mit Blumen ' geziert und weis ‘gekléidét: ™ Carl
der-unter der Zeit auch’ umgekleidetr - war-Stand ‘neben”ihr
und sie sangen folgendes Duet-aus der-Elisi’ von- Naumram.

Alegretto. [die-Noten weggelassen,). Sonr dalci d'Imene
le fiamme, gli ardori, di lu le catene son fatte di fiori, e
unito ad Amore stringendo a va,

Nach diesen: wurde- mir em Blumen  Straus gereigt
und eine Guirlande umgehenkr von:denen Kiehdern folgende
Verse gegeben von welchen:der Herr v. Kfebel der Ver-
fertiger ist.

Komm -zu unsern Freuden- Festen
Komm in unsre Rosenlauben
Bester Mann wir grissen dich]

Ihn den Vater froher Scherze
Ihn den Stifter unsrer Freuden
Singet unser Jugendhed . . . . .

Mit ‘'den- Ketten junger Rosen
Wollen' ‘wir “die Hand 1hm binden
Ihn"zu-unsérn Spielen ziehn.

Wollen ihn mit Blumen decken
Bis: er 'seine Stirne neig(e)t
Und wir seine Wange  kiissen :

IIIII

Folgende emzelne Blitter erhielt ich noch-von Super-
mtundent Hirder,

Du ‘der fiir andre nur sein Leben rastlos lebt

und Freunde zu erfreun sich jeden Tag bestrebt,

geniesse demes Lohns, der schonsten aller Gaben,

des Lohns, ein menschlich Herz, ein Freundes Herz zu haben,
das liebt und wird geliebt,  Sieh-alles freuet sich

an deines Lebens Fest, in andern fuhle dich.

Denn nicht im Gaukelspiel der Hofe suchst’ du Freudén,
ein Kdnig deines Thals geniessest du bescheiden,
beschéiden winschest du: dein Wunsch ist schon erfullt:
denn- Zina hebet dich und Lollo ist dein Bild.«

' »Dem ' Grafen:Moritz Brith], den 26. Juli 1785. /Voi emnem Chor
vop Kindernk. - Acht- Strophen. Die 'Hilfte wird geniigen,  Knebels
Tagebuch 25. Juli: »Bey Grifin Brihl,. Spatziren, Verse gemacht.

26. Juli Morgens Sprudel. Krinze geflochten zur féte des Grafen Moritz
Brithl. Nachmitnags da«.
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Die. Humanitit stand damals im hochsten Flor, Was
Herder in dem Metrum, das fir den im Herzen gut deutschen,
in semer hofischen Bildung doch noch franzdsischen Grafen
recht gliicklich gewihlt ist, gefillig “ausdricks, versucht
der »Hofrath« Voigt in schwerfalligen Hexametern zu sagen:

»Seines Lebens Feste begehen, heisst das nicht der Menschheit
Ehrentige bemerken? — O Bruhl,: wir feyern dergleichenc.

Mit dergleichen sieben ungereimten Strophen accom-
pagnirt die Fran Hofrithin, Genug davon, Sehen wir von
diesen nur zufillig ans Ende gesetzten Gratulationen in
Versen und Prosa ab, und betrachten nur den Verlauf der
Geburtstagsfeier, so liesse sie sich woll mit einem Sing-
spiel vergleichen, wenigstens treten einige musikaliscﬁ—
bghnenhu te Scenen hervor,

2.

EIN UNBEKANNTES LIEDCHEN VON GOETHE.

Fiir Musik und Theater hatten Graf und Grifin Briihl
eben so viel Anlage wie Neigung: »lhr Haus war von
geistreichen  Fréeunden, Dichtern' und Kiinstlern besucht,
Na umann® und verschiedene andre wurden zu den Haus-
fre unden gezihlte. Worte, die ich Teichmanns literarischem
N achlasse entnehme (S! 105 fg.), wo .auch’ von dem ‘in
Seifersdorf errichteten Liebhabertheater erzihlt ist. Tina
erfreute’ auch in Karlsbad die Freunde &fters mit: ihrer an-
muthigen' Stimme: Zum Dank begriisst der eine sie poetisch
als »la Réine des Rossignolse, und Goethe' spricht ihr in
einem ungedruckten Briefe artig das volle Ahrecht duf den
Titel zu.. An threm Namenstage, den, wie bekannt, Goethe
mit den meckischen Versen »Warum: siehst - du:Tina wer-
dammt den Sprudel zu trinkenu gefeiert hat, legte, Herder
auf dem »Altare der Laubhiitte »ein schweigendes Blatta

nieder, auf dem zu lesen war:

Denn der Nachtigallen so reich: begabter Orphea.
Kann in Prosa kein Blatt reden in 1hren Gesang.

¢ Auch Kpebel ste'lte sich mit einem_ Gedichte  ¢in.
Tina selbst dichtete ein wenig. . An di¢ Geschichte des

i Joh. Gottlieb Naumann, geboren zu Blasewitz, damals auf der
Hohe scines Lebeus: (44 Jahre) wie seiner Kunstleistung, Es genugt
hier; auf den schonen Audfsatz von Friedr. Rochlitz, For Frennde der
Tankunst 3, 31eg. zu verweisen, »Pruchsticke zari™ =& BIWIT
mannse«, zwel Theile, lieferte A, "G, Meisspery Pragiicl o g

Gorrne- Jaunwven N - B
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Geburtstags schliesst sich /it unserm “Manuscript” (S. 20)
ein I’rﬁbc%en ithres Talents; {iberschrieben »Chanson nou-
velle faite en_1785. Les paroles sont de ma femme, la
musique de Naumann, composée a Copenhagen«.

nIdieses Plizchén weih ich dir;
weih.les dir ‘und 'mir. |
Wenn mich Kummer niederbeugt,
wenn ich nirgends finde Ruh
lauf ich ‘nach dem Plizchen zu
und ums Herze wird mirs leicht
Darum sey dies Pldzchen dir,
dit und ‘mir geweiht.
Ein bescheidenes Blimchen aus dem Seifersdorfer Thale.
Gesang und leichte;, scherzende Poesie bildeten also
ein gemeinsames Interesse fiir Goethe und das griafliche
Paar, Gaethe batte sein Singépiel »Scherz, List und Rache«
Kayser ‘zu componiren gegeben, und seine Briefe 'an den
Kiinstler und Freund beweisen; wie viel ihm an dem musi-
kalischen Erfolg gelegen war.” Pline zu andern -Singspielen
regten sich damals. In die hoheren Gesellschaftskreise
versetzt 'uns das personénreichere Stiick, mit dem. er, sich
rzuhichstbeschiftigte ;. Die ungleichen Hausgenossen. (Baton.
Baronesse. - Grafin. Poet u. s, w.) Ein besonderes Interesse
caaber gaben die nahen Beziehungen der Freunde zu dem
damals’ auch im Auslande hoch' geschiitzten Naumann.
| Das sind nicht bloss annehmbare Vermuthungen.  -Im
Seifersdorfer Familien-Archiv befinden sich filnf bis jetzt
runbekannte Briefe Goethes ‘aus der Zeiv xom 1, September
1785 bis:zum 12. Mirz 1786, Franztsisch verfasst erinnern
sie mit ihrer - eleganten Schrift. an' 'die Briefe; die Goethe
sy Sommer zuvercan: Frau:v. Steins'gesandr  hat. - Vier
nsind an' die ‘Grifin gerichret; einér - (vom-gleichen Datam
mit dem zweiten a Tina, 4 Dec: 852\ an: Graf Moritz (le
bon Maurice). Unmittelbar an die Karlsbader Tage sich
anschliéssend’,  bewahren® sie “den Ton' freundschaftlicher
Neigung“und' Courtoisie, 'wie er dort geherrscht hatte. Die
Stimmung, -in _welcher dieser Briefwechsel  begann, wird
dorch den mit der ersten Nummer gleichzeitigen Brief
Goethes an Knebel (1. Septl.; geniigend bezeichnet. »End-
lich bin ich zuriick, lieber Bruder, nachdem ich linger als
‘ich "dachte in Carlsbad geblieben, . . . Die 'schéne Tina
war auch von der Gesellschaft, und schien am Ende 'mehr
Antheil an mir zu nehmen, als ich um sie verdient hatte.

Dich griisst sie und ist voller Dankbarkeit fiir Deine.-Gut-
heit gegen siec,
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Diese Briefe sind mir freundlich anvertraut mit der
Befagniss, sie in der viertent’ Abtheiliing der Goethe-Aus-
gabe zu veraffentlichen.” Hier also gebe ich“nur,, was der
Dichste Zweck verlangt'” Mehrfach- kommen® “die musrka-
Yischen Interessen zum Ausdruck; ich erwihnte schon“das
verbindliche Compliment an Tina, di¢ Singerin.” Uber' die
Composition von »Scherz, List und Rachec gibt ‘der vor-
letzte Brief (19. Febr. 86) Nachricht: »Deux’actes de mon
opera sont composés par an homme de,genie, d'ailleurs
solitaire et imconnn . . . J@ SErols curieux;de savoir ce que
diroit ma bonne. amie de. cette compasition. - Surement il
v a des airs:qui;ne devroifenjr etre chantés que par Vous.
T’attends avec impatience le troisieme Actes, ... Mit warmem
Antheil erkundigr sich Goethe nach Naumany, dem, einem
Geriicht nach, eine erhebliche Summe gestohlen sein sollte.
Offenbar wilnscht er dicse Bezaehung festzuhalten, ver-
meidet es aber, persémlich anzakniipfen, ~se - lange er muit
Kayser gemeinsam. arbeitet. Indessen hatte idoch schon,
an einer Stelle, eine Begegnung , auf kinstlérischem Ge-
biet stattgefunden; ich meine. nicht . jene mehr zufdllige,
dass die »Romanzee« vom 26. Juli zu der Melodie eines
Liedes . von' Naumann gedichtet war, Die -Thatsache er-
gibt sich aus dem rzweiten Briefe an Tina,; 4. Dezember
1785. '

Mille remercimens charmanté Comtesse pour toutes
les belles clioses que Vous aves eu labonté de m’envoyer.
Les Melodies de Naumann me sont une nouvelle preuve
du pouvoir queé Vous exérces sur l'esprit €t Sur toutes les
facultés deé hommes, Vous ‘commandes a c¢ bead genie
memé -au dela de la mer, et son eloignement né. paroit
qu'augmenter 1é sentithent de Votre superiorite. = Je suis
Bien heureux d’avoir pli'tamposer quelque piece’ de poesie
qui pouvoit avoir du rapport a sa situation presente, Reel-
lement ce .n’est pas le Rlusicien,‘ ‘c’est ’homme qui a ex-
primé ~le desir ‘de revoir” 'objer cheri, c’est T'ami qui a
senti lés douleurs de la separation,  Dites lui bien de belles
choses de ma part, i€ Vous en prie. " J'avols concu ,le
dessein, de lui ecrire, mais j"ai changé d'avis;, ie. Vous fais
interFretc de mes sentimens, et qui pourroit mieux faire
seseloges que Vous. Que ne puis je Vous entendre chanter
ces petits airs! Caron sent bien qu'ils somt:.composés
pour  Vous.

Die eine der belles choses. ist offenbar.Tinas-Liedchen
ﬁewesen. Mit einer andern sollen uns:jégze:des- Grafen
oritz Miscellanea bekannt machen. Nach Thomsons
Hymne hat er S. 6. 7 Folgendes eingetragen:
q'-
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Der, Geheimde Rath Géthe fand in Carlsbad ein: Fran-
z0sisches Liedgen dessen Melodie ihm gefiel, er machte deut-
sche, Worte darauf die Bezug auf die, Trennung, und hoffent-
lichen, Wiedervereinigung . unserer Gesellschaft hatten, sie
wurden Naumann, der sich zu der Zeit in Dinemark . auf-
hielt geschickt und dieser componirte es wie es hier stehet.

Igurumer noch einmal die Worte mit einigen kleinen
Abweichungen.

Auf den Auen wandlen wir

Und' bleiben glucklich ohne Gedanken
Am Hiugel schwebt des Abschieds laut
Es bringt der West den Fluss herab
Ein leises’ Lebe wohl.

Und der Schmeérz ergreift die Brust
Und der Geist schwebt® hin und her
Und" sinkt und steigt und sinkt.

Von weiten winkt die Wiederkehr
Und sagt der Seele Freude zu

Ist es so? 'Ja! Zweifle nicht.

Gothe ‘den 12. August 1785 in ‘Carlsbad.

»Abschied und Wiedersehen« wire wohl die passendste
Uberschrift. . Ein leichteres »Liedchen der Sehnsuchte., Das
Lied der Schnsucht, Mignons Lied, ist nicht viel ilter: wir
wissen es aus Goethes Briefen an Charlotte v. Stein vom
20. und 27, Juni 1785. Beide Lieder sind so weit verschie-
den von cinander wie das Gefiihl, das der Dichter fiir Charlotte
liegte, von seiner freundschafilichen Neigung zu_ Tina.

Der Rhythmus »sinkt und steigt und sinkt.« Trennungs-
schmerz und Hoffnung gleichen sich erst am Ende aus, wo
die Stimmen in Frage und Avtwort (man wird wiederum
an das Singspiel erinnert) auseinandertreten und sich, wie
zum letzten Mal die Hinde der Scheidenden, ineinander-
schlingen. Deén Ton, der im dritten Verse r:ri{lingt, diirfre
man. Ossianisch nenren.. Das {ranzésische Liedchen, das
den Anlass gegeben, konnte ich nicht auffnden. Mehr
wiisste ich zu dem kleinen Stlick nicht zu sagen. Es ist
fir 'die Musik gemacht, aus dem Stegreif* und kann nur
gesungen »Effekr machenc,

Vet sehwanke helte ‘ich' for die ichte Letart; schwebt fir Wieder-
holung. aus Z. 3.

Vgl. an Frauv Stein o, IIuni 84: »Durch den iralidnischen  Im-
provisator (Pellegrivi) belett hab ich im Spazieren versucht avch aus
cem Stegreife Verse in Cewscher Sprache hinzugiesen, ¢s hat ungleich
mehr Schwierigheiten u. s, w. 15 '
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Jedenfalls ist es — mm in. der Sprache des vorigen
Jahrhunderts zu reden — eine sympathetische Regung, d 1e
sich in dem Abschiedsgedichte aussert. . Laumg sprach,das
Gedicht zu Tinas Namenstage von denen, die. — da, sie
salbst sie von den Schmerzen derliebe zu heilen nvergessen —
am Sprudel »bis zum Rheumazismus der Freundschaft sich
su curiren hattenc.  Diese Cur bat auch Goethe moglichst
lange gebraucht. Er reiste den 16. August ab, zwei Tage
nach Briihls.

In den vorhin angefiithrten Zeilen an Knebel vom 1. Sep-
tember 1785 klingt Etwas, durch, das ich nur als Palinodie
fritherer, micht so freundlicher Urtheile und Ausserungen
fassen kann., Diese Ausserungen stehen zumeist .in Briefen
an Frau v. Stein. Aber wir diirfen nicht vergessen, dass Goethe
smmerfort mit der Eifersucht der geliebten Frau, die ihn
»ganz fiir sich forderte«, zu rechnen hatte. Uberhaupt aber,
dessen werde ich immer mehr inne, sind doch briefliche
ausserungen ein fragwirdiges historisches Material.  Immer
misstrauischer werde ich gegen Darstellungen, welche sich
so schlechthin auf »Quellen«, Briefe u. dgl. stiitzen. Das
Rild, das aus solchen Ausserungen des Moments gewonnen
wird, stebt so oft im Widerspruch mit einem T::n:it, das
sich aus lauter »Resultaten des Bubunsu zusammensetzt, und
mit der iiberzeugenden Sprache, welche das Gemilde eines
guten Kinstlers redet. Bei allen brieflichen Ausserungen
zumal kommt ‘ausser der Individualitit und Situation des
Schreibenden die des Empfingers in Betracht, dessen Kennt-
niss der Personen und Dinge fiir jenen die stillschweigende
Voraussetzung bildete.

3
EIN SCHERZ VON GOETHE UND EIN SCHERZ UBER IHN.

»Fin Scherz von eben den« ist in den Miscellanea
das Stiick wiberschricben, welches auf das Abschiedslied
folgt. »Es ist ein Schuss gefallen mein, sagt wer schiest
dadraus«. Frither wies man dies Gedicht dem Jahre 1810
zu, nach einer falsch gelesenen oder gedeuteten Stelle des
Tagebuchs. Aber mit Recht hat v. Loeper vDas Lied vom
Schneider«, welches Biabe Schulthess in das Verzeichniss
der ihr vom Dichter mirgetheilten Stiicke eintrigt (abgedruckt
Werke 1, 364) mit dem spiter uSu:hntider-%numge« be-
titelten identificirt. Bibe hat die Gedichte, deren Uber-
schriften oder Zcilenanfinge sie sich aufschrieb, wohl
simmtlich schon im Februar 1781 in Hinden gehabt. (Werke
IV, s, 56, 34, nachgewiesen durch Eduard von der Hellen.)
Jedenfalls aber ist der Scherz in Karlsbad bei irgend einer
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Gelegenheit aufs Tapet gebracht, und hat auch
»Effekt géthank. Ein 'schnurriger ‘Effekt ‘aber ist
Miscellanea aufbewahrt. " Auf der’ letztén Seite 1
steht tiber dem nochnrals abgeschriebenen »Origina"
mein sebet wer schiest dadrans?) eine Hpﬂfl]lﬁ{f
Geheimen Raths Gothe Scherzhaftes Gedichte.?
nicht werth ein’ Schuss«,-und gewiss ' wird mir
zutrauen, dass ich sie hier als emnen Nachtrag zu
sprichen Goethes publicirt ‘habe. “Auch die gex
esellschaft lebt nur. vom Tage, und ihre Scherz
manchmal ins Platte fallen. Immerhin liegt doch en
Erlebniss zu Grunde. Ein Zudringlicher, der sich
zur_unrechten Stunde einen Bewerb gemacht hat,
berithmten Mann heranzukommen, jst erst drgerlich
sofort derb abgefertigt worden. Goethe konnte alle R
ziehen. Er konnte auch, wenn er'wild wurde, die
rollen, mit den Zihnen knirschen und ganz griulich fl
Frau Aja hats gesagt, und dhr milssen wir es schon gl

BERNHARD Supn

———— e W

U-Schuntzer, Hier ist ein Briet gekommen
. R. (Geh. Rath) mein bleibt doch iezt dadraus |
Schwatzer. Aus Sachsen sagt der Triger
er sitzt im Hinterhaus
G. R. [hr hatter sollen warten

iezt macht 'es mir Verdruss
(nachdem er den Brief gelesen)

ich dacht es wohl ia leider

er ist nicht werth ein Schuss.
(greift in die Tasche, gibt Geld)

hir i1st Geld vor den Boten

und kommt nicht mehr so keck

(vor sich). ich ‘wollt es wir vor Schoten
gibt dew Brief wieder

den-'Brief den werft in" Dreck!

-

e
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Heit Fr. Jonas reichhaltigen »kleinen “Nachtrigenc
il (Zeitschr. £. D. Alt. 1882. S. 110 fgg.) sind zwei
ergiebige Quellen fiir die Erklirung jener Spriiche,
1hre El'ltS'[ChLl!‘Jghxuit, ihre Anlisse, in den bis jetzt Ver-

sffentlichten. .Tagebichern Riemers und in . Goethes, im -

Weimarer Archiv  aufbewahrten Nachlass-Papieren:: cr-
schlossen worden. Den letztern reiben sich noch andre,
namentlich die aus Varnhagens Nachlass in den Besitz der
Berliner koniglichen Bibliothek gelangten Handscriften des
Dichters an. . Diese zerstreuten Materialien, richtig: benutzt,
wiirden einer neuen textkritischen und erklirenden Ausgabe
der Spriiche eine ganz andre Gestalt verleihen, als mein
vOr ZWanzig ]luhren bei geringen. Hillfsmitteln unternom-
mener Versuch (bei Hempel Bd. 19), desseri Nummerirung
ich nachstehend beibehalte.

Aus den Varnhagenschen Papieren hebe ich zunichst
den Spruch No. 14 hervor, urspriinglich den nBetrachtungenc
des Anhangs der Wanderjahre &Bd.? vom Jahre 1829 zu-
gehorig und schon am 5. Oktober 1828 Zeltern mitgetheilt.
Auf dem betreffenden glatt berithren die Worte sich mit
Entwiirfen zu No. 91_der »Inschriften, Denk- und Sende-
blittere des Bandes 4 der Ausgabe letzter Hand und mit
der Uberschrift »Zahme Xenién Vle; weisen mithin auf
zwel Jahre weiter zuriick, die Zeit, wo der Text jenes
Bandes zusamniengestellt wurde; sie lauten hier, n Goethes
deutscher Schrift, in Bleistift, mit Tinte iiberzogen: nEs
ist recht und nothig, dass das Wahre sich verberge es 1st
schon, genug wenn - es geistig umherschwebt und - wirkt,

e e
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wenn es, wie Glocken Ton ernst-freundlich durch die Liifte
wallt (erst: kreildt) und die Gemeine zusammenrufte.

Auf demselben Miscellan-Bogen steht von Goethes
lateinischer Hand, in Blei, gleichfalls mit Tinte berzogen,
folgendes Schema:

Gegenwart
(3) Anschauen gemeines, Ansicht der irdischen Dinge
reines des dussern und Innern
sehr selten
(b) symbolisch vorziiglich Mathematik
tropisch Zahlen  Formeln
Poesie
Abwesenheit
(c) Uberlieferung gemeine historisch dahmter steckt etwas
sentimentale gemiithlich
uns anzueignen
(d) Urphiinomene Real symbolisch
ldentisch
Empirie Vermehrung derselben. . Hoffnung' dey
|Hiilfe daler,
Verzweiflung der. Vollstindigkeit

Dem Leser ‘werden bei diesem' Schema sogleich die
Spriiche einfallen, zu deren Bildung es gedient 'hat. Es sind
dies in'der Reihenfolge, und in der Eegrunzung der von
uns hinzugesetzten Buchstaben a--d, die Spriiche der ersten
Abtheilung! No. 55, 56 und §9, pleichfalls aus dem oben
gedachten ' Anhange “der Wanderjahre, und No. 789, 'ut-
sprimglich: aus ' dem II. Bande »Zur Naturwissenschafte
v. ). 3823, " Die schematischen Entwiirfe scheinen’ etwa
fint Jahre alter zu sein. Wir unterlassen, die ausgefihrten
Spriiche hier zur interessanten Vergleichung' herzusetzen,
uns die fernere Pritfung vorbehaltend, ob das Schema un-
mittelbar aus Schopenhauers Welt als Wille und Vorstellung
entstanden ‘ist und sich dadurch die Vermuthung von Franz
Pfalz (Grenzboten 1888. No. 43) bestitigt, dass die 4 Spriiche
durch § 34 Buch '3 jenes Wrks hervorgerufen seien,

In' Riemers Tagebiichern, die R. Keil in der Deutschen
Revue: seit 1886 vercffentlicht hat,' finden' sich mehrere
Spriiche als: Abfille der Unterhaltung. Sie schliessen 'sich
an ‘die in Riemers »Mittheilungen« (Bd. 2) schon frither
vermerkten Tischreden Goethes an. Der bekannte Spruch
No. 422, aus »Ottiliens Tagebuche«, wurzelt hiernach in
emer Betrachtung vom 24. Mirz 1807 »Die Leidenschaften
sind Mingel oder Tugenden, nur gesteigertex. Goethe
- meinte @ wdie Formel der Steigerung lin der Morphologie

und der Farbenlehre] lisst sich auch im Ksth:tiscrx:n und
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Moralischen verwenden. Die Liebe, wie sie modern er-
scheint, ist ein Gesteigertese, Ebenso sprach auch Herdes
von der »Leidenschaft, als einér erholiten Neigunge (Werke,
ed. Suphan 23, §78)." »Die Irrthimer des Menschen machen
ihn eigentlich liebenswiirdige, No. 241, ward am 17. Mai
desselben Jahres gesprochen. No. 281 : »Alles Spinozistische
in_der poetischen Production wird in der Reflexion Mac-
chiavelismus«' (aus Kunst und Ali, V, 3) riefen nach
Riemers Kalender, Karlsbad den 30. Juli 1807, die »Vor-
lesungen« von Adam Miiller, und zwar die Abschnitte iiber
das spanische, namentlich Calderonsche Drania hervor; nach
»Production« folgt hier noch in Klammern: »oder was in
der poetischen Production Spinozismus iste. Ohne diese
Parenthese enthalt den Spruch auch Goethes Tagebuch
unter  demselben. Datum, Zzugleich mit der Abweichune :
»in der kritischen Reflexion« (Weim. Ausg. llI, 3, 255.
bei Riemer »in'der kiinstlerischene. In dem Kalehder dee
Letztern folgt unter dem 21. Oktober 1807, der Zeit der
Arbeit an dem palemischen Theile der Farbenlehre, der
Spruch 67 von der Geschichte der Wissenschaften als einer
grossen Fuge, und unter dem 6. Dezember 1807 der Spiuch
410 »Jedes ausgesprochne Wort erregt den Gegensinne
in der ersten, etwas langern Fassung (bereits 1846 in
Riemers Briefen).

No. 265 von der Chevalerie und Servage der Franzosen
setzt Riemer auf den 8. Januar 1808, Auf diesets Spruch
und auf No. 564 beziehen sich Dicta vem 30, Mai 1809,
» Weiber schieinen keinerldeen lahig — kemmen mir sammitlich
vorwie die Franzosen — nelimen uberhaupt von den Minnern
mehr als (dass) sie geben - das Servire was in ihrer Liebe
liegte. Den Fundort des Ausdrucks und Begriffs servage
@’un chevalier, den No. 265 behandelr, verdanke ich schon
seit Jahren M. Bernays, dér ihn in der Allemagne der Fraun
von Stael (22 partie, ch. XV11I tiber Maria Stuart) nach-
weist. Dass der Dichter sich Denkspriiche digser Frau an-
gemerkt hatte, wissen wir aus seinem Briefe an Frau v,
Stein ‘vom 31, Oktober 1812. Nach Riemers Kalender sind
in das’ Jahr 1809 noch zu verweisen die Spriiche No. 252
vom' 8. ‘April, No, 258 und 260 vom g, Juni und No. 243
vom I¥. August. ‘

Noch ergiebiger als' Riemers Aufzeichnungen erweist
sich “ein” von Goethe im Jahre 180§ vor der Reise nach
Helmistidr begonnenes und mit lingern Unterbrechungen
biszu Ende der Zwanziger Jahre fortgefihrres Notizbuch
(4° mit der alten Archiv-Nummer 33)- Ihm sind emige

vierzig Nummern fiir die Sammlung der Spriiche entnommen.
Wit greifen ein ‘paar der nangeeignetena heraus.
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No. 1025 aus, der finften Natur-Abtheilung: »Die Men-
schen, da sie’ zum Nothwendigen nicht hinreichen, bemihen
sich “ums Unniitze«, erst 1836 den Spriichen, ohne Angabe
der Aremden Herkunft, eingereiht, war zuerst 1829 in dem
sA%eiten Romischen Aufenthalte (Abschnitt: Moritz als
Etymoleg), als das wahre ‘Wort eines »weisen. Mannes«
- einer ctwas verschiedenen Fassung gedruckt (24,.459
Hempel). ' Dieser Weise. 1st jetzt in Baco von Verulam ent-
déckt, von dem auch kurz vorher No. 1org der Spriiche
handelt. Sein Ausspruch steht Blatt 24 jenes 1305 angelegten
Notizbuchs von Goethes Hand in Bleistift, unter Ausziigen
aus der franzosischen Zeitschrift Le Bingruf&' v, J. 1828
it der urspriinglichen Gestalt: . Hoce enm habel ingenium
hiimanum, . ul cum ad solida non sufficiat, in supervacaneis

iy se-utterat. Baco V. d. A Sc. L. IV. cap. 6. p. 98:. Die Stelle
ist jedoch “ungenan angegeben: Tliber 1V der Augmenla
Stientinrum (Leyden 1645 S. 277) umfasst. nur 3 Kapitel;

die Stelle war im sechsten Kapitel des dritten Buchs, iiber
Mathematik zu suchen.  Freilich, im Munde des Mannes,

dem wir fast alle Dramen des Elisabethschen Zeitalters ins-
besondre die Shakespearischen. als supervacanea zuschreiben

L sollen, scheinen die’ Worte sich nicht recht zu schicken,
Sie schliessen sich an den der Algebra gemachten Vorwurt
an. sie sei nicht bene consummata und die Pythagoreische
und mystische Arithmetik nach Proclus und einigen Lehren
des Fuclid sei expaliatio quaedam _speculationis. Hoc
enim u. s. w. Goethe hatte 1&;1-:0:4 saimmtliche Werke 1n
einer Ausgabe von 1665 vom Dezember 1828 bis zu Ende
1829 von der Weimarer f%iblimhel{ entlehnt, dessen Organum
aber schon fiir seine Farbenlehre vor 1810 benutzt und
ihm das Motto am Schlusse des didaktischen Theils der-
selben entnommen: Multi pertransibunt e augebitur scientia.
Auch der Spruch No. 101 gehort zu den angeeigneten,

wie er denn zuerst 1821 in Kunst und Alterthum (Bd. 3)
in der Rubrik »Eigenes und Apgeeignetes in Spriichenc
erschien,  Ihn enthilt ‘Blatt 1 desselben Notizbuchs von
Goethes Hand in franzosischer Fassung, unter Ausziigen aus
Menages Origines de la J’ang.r,ui{}'nnmm ﬁfsrmginna Tome 1V,
p. 43). Er steht im zweiten Bande der Menagiana (2. Ausg.
Paris 1695) und lautet daselbst p. 351: Et il est a remarquer
ue-les mots francois, par exemple, ne sont pas nés des, mots
atins écrits, mais des mots latins prononeés, mit dem von
Goethe nicht benutzten erliuternden Zusatze: Table west
pas né de Tabula écrit, car on auroit dit Taboule, mais
dé¢ Tabula prononcé, dont on pronongoit I'u si bref w'ih, ne
s¢ faisoit pas sentir_ef on n’entendoit que Table,  In oethes ,
Notizbuch folgt vielmehr “noch:. »p. 46.  Gut Latein seit/
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Franz I. Hinderniss der Cultur der neuen Sprache«, hervor-
egangen aus eingr spiteren Stelle der-Menagianma (Il 355
er Ausgabe von 1695).

Gehen wir die iibrigen Spriiche des Notizbuchs vom

1805 der Reibe nach durch, so folgt auf Blatt 2 die No. 102,

in Goethes deutscher Schrift, unverindert (nur »Gemeine«

unterstrichen), dann No. 103, in dergleichen Handschrift, nur

»Bemahlung Riickkehr zur Thierheit« und No. 94, ebenso,

in der abweichenden Fassung: »Die Natur gerith auf Spezi-

fikationen, wo sie¢ nicht wieder zuriickkanm. e Juden
ind in der hdohern Organisation jein Beyspiel. Statt des
tzten Satzes in deff Werken:'|adaher die Harmickigkeit
r Nationalbildunge. |
Auf Blatt 3 folgén, unter und peben dem Buchtitel
1 Fulleborns Encyclopaedia Philologica von 1805, der
‘uch 95 in Goethes lateinischer Schrift, ohne die Worte
winnen und Verlierén«, No. 96 unverindert, ebenso
97 und 98, letztere abbrechend nmt »1obackrauchen
alle drei in Goethes deutscher Hand, vor den Worten
inné: St vera nostra sunt u., s. w., welche Goethe
als Motto auf dem Titelblatt des didaktischen Theils
Farbenlehre, ohne Angabe der Quelle, verwerthete.
if der Riickseite des Blatts verzeichnete er zwei Steilem:
15 Plotins Enneaden, die zweite: Negue vero oculus un-
uam videret solem, nisi factus solaris esset. Ennead. 1.L. VL1

... 9 als Grundlage eines sehr: bekannten Reimspruchs
spater in Abth. 3 der Zahmen Xenien). Dieser Reim-
pruch selbst folgt dann auf der Riickseite Blatt 5 unter

den Poesien, welche Blatt 4 und 5 ausfiillen ; sechs Distichen

auf Blatt 4 tragen das Datum: 30.August 1805, und zwar
diejenigen, welche zuerst 1830 1m »Chaos» ({.n 27) aus
diesem Versteck ans Licht traten, Blatt 5 endigr mit dem

Jateinischen Distichon, dem Motto des polemischen Theils

der Farbenlehre:  Dico ego, tu dicis u. s, w., dessen, Ver-

fasser ich nicht kenne.
Das sechste Blatt bietet' in Riemers Hand den Spruch

80 mit geringen Anderungen, und das siebente in derselben

die Nummern 742 und 743 (Schluss von Ahth.g der Kunst-

spriiche). Aus den iibrigen Notizen dieser Blitter geht
hervor, dass wir uns damit im Jahre 1807 befinden. |
Blatt 9 enthilt dann ven des Dichters Hand in Blei

den Eulenspiegel-Spruch No. 613, den K. Weinhold 1865

in der Abhandlung Uber das Komische im altdeutschen

Schauspiel niher zu begriinden gewusst hat.

Auf dem folgenden Blatt, neben den fiir die Wander-
jahre aufgezihlten Novellentiteln (Die Flucht nach Egypten.

Sankt [oseph der zwevyte. Die neue Melusine.” Dér Mann
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von 50 Jahren. Nachodine) der Spruch No. 600, deutsch
und 653 lateinisch von Goethe geschrieben, und zwar der
letzte prignanter durch die' Gégeniiberstellung :
Listernheir, ‘Spiel mit dem zu geniessenden.
Liusternheit, Spiel' mit 'dem’ genossenen.
Ebenda  No. 81 im alianischen Original, jedoch nicht
durchstrichen, daher unbenutzt: Now é si picciol pelo ¢che non
abbia l'ombra sna. In meiner Erklarung hatte ich den Spruch
auf” eme lateinische Quelle zuriickgetthre; er findet sich
aber auch in allen™ neueren Hauptsprachen, italidnisch
auch in der Form ogni corpo ha la sua ombra, franzosisch:
Il n’y a si_pelit buisson qui ne porte ombre, deutsch in Fischarts
Flobhatz und in Lehmanns Florilegium (unter »Geringe
No. 34): Es ist kein Harlein so klein, e¢s hat seinen Schatten,
ebenso  spanisch, Wir ‘wissen jetzt Goethes Quelle. “In
semem Notizbuch reithen sich daran andre,, zum 1'heil von
ihm 1 andern Schriften benutzte talidinische Sprichwérter.
Es folgt Bl. 11 der Spruch No. 638. Goethe schrieb
in deutschen Lettern: »In Ricksicht auf’s praktische ist
der unerbittliche Verstand Vernunfr. 'Weil "der Vernunft
hochstes ist den Verstand unerbirtlich, zu machen«, und
setzte nach »ist« in lateinischer Schift hmzu: "»Vis & vis
des Verstands nehmlich«. Im Druck ist dieser Zusatz dann
etwas frither eingeriickt. ' Gleich danach' steht No. §72,
deren Bezichung auf Albrecht Diirer (nach Agricolas Sprich-
wortern 1529, 11, 76) zuerst Direktor Vernaleken zu ‘Wien
nachgewiesen hat," und auf der Riickseite No. 82, zuletzt
No. 590 mit dem erklirenden Zusatze in Klamniern: »junge
Leute«,alle drei Nummieinin des Dichters lateinischer Schrift.
In derselben Schrift auf einem kleinen auf Blatt 12 an-
geklebren Zettel, mit geringen Varianten, der’Spruch No. 83
und- ‘anf 'Blatt ‘13 ‘unter Notizeén aus Leopold von Buchs
Reise nach Norwegen 'und Lappland, der Prosa-Spruch’ 84,
ohne jede Erklirung oder Quellenangabe in {iinffiissigen
Jamben:
Und' wie sich nun der Staub vor dem Gewitter
Zum letztenmale hebt der non auf lange
Gertilgt seyn soll.

- [Aut der Rickseite desselben, Blatts ist.das Examen
critique des Historiens d’ Alexandre wotirt, welches Goethe in
den Annalen v.J. 1811 erwilnt (27, 202 bei Hempel) -und,
der Traite &’ Hippocrate sur I’ Air; des-Lieux et les baux;- hals
man 'damit den ﬁi]c]wrvunncrk zusamnien, worach Gntghﬂ
1808 die Aphorismen des Hippocrates - in Karlsbad mit. sich
fuhrte (Weim. Ausg. 111, 3, 420), 50 gewinnt 'man nicht
pur einen zeitlichen Anhalt firr die letztgedachten Spriiche,

e e ———————— =



ZU GOETHES SPRUCHEN 1IN Prosa, 141

— - —

sonderi auch” Grund zur Frage, ob nicht auch die Uber-
tragung der Spriiche 432—443 in desselben Autors Schrift
de victus yatione zuerst autgefunden durch Professor Sauppe
zu Gortingen, jenen Jahren angehore.  Mit  derselben
matteren Linte wie die Buchtitel Blatt 13Y sind auch Blate
16" die nach den Annalen im Jahre 1812 gelesenen Novellen
des. pseudonymen Pater: Verrocchio (27, 204 H.) mnotirt :
Novelle Galanti edite et inedite del P. Alanasio Da Verrocthio
minore Osservanle di.... . Tom. Ill, London 1806 per Richard
Backer.  Auf Blatt 14 finden wir vor der bereits in der
Weimarer Ausgabe ﬁ{k/t:fkt' 2, 315) erwithnten Handschrift
des Gedichrs »Menschengefithle, unter Ausziigen aus Buch-
holz, Mirabeau und Mauvillons Briefen, den Spruch 1026
und auf Blatt 16 hinter den Oxidischen- Versen, denen das
jacet ecce. Tibullus der Zahmen Xenie No. 125! (Abth. 3)
entnommen, ist, die Spriiche 85, 86 und 88 in des Dichters
deutscher Schrift, mit geringen Abweichungen. Nur:No. 88
hat hier einen lingern Schluss: »alle: Jahrmirkte und Markt-
schreier geben Zeugniss« ist hiernach an die Stelle der ur-
springlichen, Sitze getreten: »und niemand  ist in diesem
Falle als der, sein Handwerk und seine Kunst aus dem Grunde
versteht. \Das Vortheil alles Handelns und Wandelns ruht
hieraufe.

Fur die Zeit der letztgedachten Eintragungen ist die
auf Blatt 17, mit dem Datum: Téplitzden 4. September 1810,
in_Riemers, Hand sich findende Parabel »Fliegentode be-
summend;  Der, Spruch 562, erst nach Goethes Tode ge-
drucky, folgt. dann. auf Blatt. 18, in Riemers Hand, miit
Angabe der Quelle: Plutarch de placitis philosophorum, cap. 20;
dies wiirde auf das Jahr 181y fithren, in dessen Annalen »die
kleineren Schriften Plutarchs« erwahnt werden (27, 202 H.).

Hiermit endigt die vordere Reihe seit 1805, Ja Blatt 19
das Datum des Novembers 1822 trigt und die ferneren
Notata, bis Blatt 26 gezihlr, aus den Zwanziger Jahren
herrithren, Darunter findensich an »Spriichen« die posthume
No. 612, veranlasst durch die Vossische Ubersetzung des
Shakespearischen Stiicks, .welche daneben, angefithre ist, in
Gogethes deutscher Hand, dann nach Ausziigen a. d..}-1827
in; der_des Schreibers -aus. Makariens. Archiv- 1829 No. 472
und 473, .in_Goethes eigner. Hand No. 476, dann die, post-
hume No. 550 in Blei;und die drei posthumen Nummern
551—1)53 wieder .in des Schreibers. Hand, woran sich- un-
mitrelbar franzosische Excerpte des. Jahres 1828, schliessen.
Darunter auch die Strophe; welche man wohl Goethe selbst
als. Ubersetzung von; _»Liegt dir Gestern. klar und joffenc
zugeschrieben hat, mit Angabe des Dichters: Maueronx.
Goethe widmete sie 1829 .der Frau Quételet zu Briissel:
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Chaque rour est un bien que du ciel je regots,
Jouissons aujourdhui de celui qu’il nous donne !
1l w*appartient pas plus aux jenunes gens qu’a moi,
Et celui de devrain w’appartient i persoune.

Blatt 26-schiliesst ‘dann, ‘nach Auszilgen aus Segur und
Mirabeau mit 2 Einzeichnungen Goethes n deutscher Hand-
schrift, ‘dem posthumen Spruch ‘No. 622' und den sonst 'von
wir nicht nachzuweisenden (Manzanischen?) Versen: »Erbe

nWo nicht des Weltreichs; Erbe grossen Missgeschicksa,

Dasselbe' ‘Notizbuch birgt von hinten und riickwiirts
gelesen' noch eine zweite Notatenreihe,'jedoéh nur/bis-zum
zehmen Blatr ; auch in ‘diesem ‘Abschnitr kehren  die zwei
Perioden die von 1805 mit der nichstfolgenden Zéit' und
die 'der zwanziger Jahre' wieder.

Das erste Blatt enthilt nach'den Vermerken von Goethes
Hand »Zur Reise 63 Laubthaler« und »den 3r1. Juli an Cotta
mit ‘dem Epiloge [Zu Schillers Glocke],” noch folgende
Briefangaben wvon Riemer: '%den 4. August-an Zelter nach
Berlin' wegen der Glocke; den 5. August an G. R.'Voigt
nach Weimar; dito an G. R. Hufeland nach Berlin wegen
der Bischofischen Schrift; an"den Galerie-Director Mannlich
nach: Miinchen,  wegen :der 'angekommnen’ Medaille ; an
D. Meyer nach Bremen; dén '12. August Serenssimo; an
Cotta mit Beantwortung ' seineér Puncte; an Hofkammerrath
Kirmsjan Prof. Voss} an Hofrath Eichstidt mit der Anzeige;
an. Prof. Meyer mit dem Billét' an' Hofrath Eichstidt; an
Frausvon Stein; Paquet mit' Biichern. _

ks folgen dann, wenn auch ‘nicht ununterbrochen, einge
Spriiche im ‘ersten” Entwurfe ;' zunichst Blatt -3 die, zuerst
1826/ in Kunst und Alterthum (V, 3) gedrackte No. 327
in' Schreibers Hand, mit dem Zusatze: »Wer ‘gab diesen
Raili?o Und "wer ‘hat ihn befolgt«?, wonach er den ange-
eigneten zuzurechnen sein'méchre, dann‘in Goethes deutscher
Schrift die-Nummern 328, 329,'330, diese ohne die" Worte:
wverliert eins der grossten Menschenrechte: ere; ?26 und die
posthume 1004 in Blei, Hinsichtlich der Zeit dieser letzten Ein-
- tragung ist eine Stelle in Riemers Tagebuch, wie s scheint
Taus'dem Jahre 180§ (s. Deutsche Revue, ‘Mat 1886, S.165)
anzuziehn; ‘er schreibt von dieser Nummer 1oo4: »Obiges
hatte sich™ gleichzeitig Goethe angemerkt in seinem T:IE’IE+
buch odér-vielmehr %demnrandum von 1805«.

Der zweiten Periode gehért ‘an die No. 7\{] in Goethes
Hand (Blei), zwischén der Uberschrift' des Willemerschen
Gedichtes vom- August 1825 :<“»Mit ‘einem “rierlich” “aadt-
getrockneten Blumenkranz« und dem Bibelvers (Pred.




Zu GOETHES-SERUCHEN IN PROSA. KPS SR

. .

—

e —

Salomo 3,-11):  Et mundum trgdidit dispuiations eorum, der
vals - ein . altes grosses Wort« »in dem Briete an Remnhard
vom 26.-Dezember 1826 gertthmt. wird. Zwischen Buch-
titeln. von 1325 fulgt:n in. Goethes. . Hand (Blui) No. 430
»Aus Makariens Archive und. die posthume No. 549. Dam
vor einem Auszuge aus dem Globe von 1826 in des Schreibers
Hand  die ' Nachlass-No. 1003 und  nach einem. Buchuitel
von .1827 die . No. 428 »aus Makariens Archive, in Gaetkes
deutscher Schrift;. Die Nachlass-No. 641,.in des Schrgibers
Hand macht den Beschluss dieser ganzen Reihes

Noch eiwnige zerstreute Bemerkungen, da wobl so  bald
nicht wieder tber die Spriiche ex professa zu handeln sein
wird. Der Original - Entwurt des Spruchs No. 154, €ines
Nachliufers der Italiinischen Reise, weisend auf den De-
zember 1787 und Goethes Fussreise nach Irascati, befindet
sich, etwas verindert und vieltach corrigirt, in einem Hefte
des Archives aus den Jahren 1821 und 1822 Kritik der
geologischen Theorie (frither in‘'meiner Sammlung), wogegen
das Original von No. 184 aus der ehemals Keilschen Samm-
]1;11;:’ erworben ist. Die 1Ul§__’,t‘l1dc ,}\U 13'5, auf einem be-
sondern Zettel in-Goethes lateinischer Schrift, hatte Varn-
hagen von Klose; dem Biographen Hardenbergs, erhalten;
nach »Stillen« stand urspringlich:»fort« (fortpflegend), und
auch sonst ist sprachheh ¢imges verbessert. Fiir die Spriiche
242, 279 und 284 haben air Zincgreff als Quelle anzu-
sehen; dies ergeben Rjemers Tagebiicher. No. 242, ein
Vers von Marual, findet _sich dort (Apophtegmat: -[ 216)
in folgender Einkleidung:<»Wann einer irgend betrogen
ward, pflegt er zu sagen: Bonus vir semper Tyro (sic):
Fromme Leute miissen tiglich Lehrgeld geben«. No. 279
»Wer einen Stein nicht allein erheben mag, der soll ihn
auch selbander liegen lassenc, einen sehr verbreiteten Spruch,
hatte Riemer genau in vorstehender Fassung aus derselben
Quelle zu Karlsbad am 13, Juni 1807 geschopft. Dort steht
derselbe verbunden mit No. 284, dem Spruch des Tacitus
von der nicht auf sich selbst ruhenden Kraft, welcher etwas
verindert worden ist, um den vorangehenden Spruch
zu erliutern. Durch die Trennung beider ist jener Zu-
sammenhang zerrissen. Dieser, 1826 bei der Zusammen-
stellung der Spriiche fiir Kunst und Alterthum begangene
Fehler muss in kiinftigen Ausgaben beseitigt oder doch
klar gelegt werden.

“iir die Entstehungszeit des Freundschafts- Spruchs
No. 366 gibt der Umstand einen Anhalt, dass er auf der
Riickseite eines Folioblattes mit Bleistift entworfen ist, auf
dessen Vorderseite einige Verse des Gedichts an Werther
(Trilogie der Leidenschaft No. 1) stehen.
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No. 566, erst 1836 gedruckt, ward aus der Korrespotidenz
mit dem’ Professor Ernst Meyer zu Konigsberg, und zwar
aus Goethes Briefe vom 26. Juni' 1829 (Goethe-Jahrb. V,
Hw;% gezogen und dabei stilistisch etwas geinderr; danach
ist bei der als fremder 'Gast in"'dié’ Erscheinuhg’ treténden
Tde¢ an diejenige der Pflanzén ~-Metamorphose ' ‘zunichst
yu denken.

Fbenso  entstammt No, §88 dem Briefe des Dichters
an Marianne Willemer vom 2. Januvar 1831 und “No. '774
seinem Briefe an den Kanzler von Miller vom 'r1. De-
zember 182§, welcher schliesst : ¥Nur noch ein allgemeines
Wort: Eiv dramatisches Werk«, worauf der Spruch mit ge-
ringen Anderungen folgrt.
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ceiner Vaterstadt zurtick, wo er 22. Mirz 1851 gestorben ist
*(s. ' Poggendorff, Biograph.-hit. Handworterbuch' z. Geschiche
der exacten” Wissenschaften,” IT, 3§27y, ‘'Dié" hier -beginnenden
Nathtrligé zu Goethes yNaturividéénschaftl. ' Corréspondenz«
stammen aus der obenerwiithnten Schuelerschen ﬁutng‘éaﬂheh-

sammlung. r
g5, sdeDd i 3 .90
J. G-Lenz an Goetbe. i gia 28, Febr, 1821,
Excellentissime. _

Hochwohlgeborener und Hochgelehrter: Herr,:
Hochgebietender Herr Staatsminister und Praesident,
Gnidiger Herr! |
Gestern, Excellentissime, erhielte ich. aus' Wien von
Herrn Claudius Pittoni von Dannenfeld einige vortrefiliche
Mineralien, theils aus Mihren, theils aus Cypern und Verona,
und zu.  meiner Herzensfreude ganz f{rey,) von welchen
Ew. Excellenz ich einige fiir Hoch Dero Museum beylege.
Merkwiirdig sind unter diesen der Lepidolith in Verbindung
mit weissen Topasen, wie auch Retinasphalr. b
Seine Farben sind die gelbe und. braune. Bis. itzt nur
derb, Wachsglinzend, Unebeuner Bruch, wnd wird durch
Reiben negativ electrisch. | :
Seine Bestandtheile sind Planzen=und Erdharze, Dahet
auch sein Name von den Worten gnvoy Harz und aggalzor
Erdbarz. | =y
Sein bestindiger Begleiter ist die Braunkohle.” ...
Unser Museum. ist seit ‘dem ersten Januar, mit, 170
Mineralien vermehrt worden, und unsere Bibliothek mit sechs
neue Schriften, und unter diesen waren mir sehr wichtig
1.) Hinks Dr. Abhandlung iiber Arsenik, in geo nostischer,
chemischer und medizinischer  Hinsicht, ;2.) Noggeraths
fortgesetzte Bemerkungen iiber fossile. Baumstimme: und
andere Vegctabilien. Bonn 182T1. |
Auf dem Kabinet, wie ich bereits schon einmahl er-
wehnt habe,'/ist die Kilte nicht zum Ertragen, Husten,
Brust- und Kopfschmerzen u. s. w. sind bis hefite meine
Ausbeiite gewesen. :

In tiefer Devotion
Ew. Excellenz ol
Jena unterthiniger Diener
d. 18 Febr. Johanmn''Georg Lenz

Uber den Briefwechsel und die Beziehungen zwischen
Johann' ‘Georg - Lenz. und- Goethe!'vgl: Stiehlke, Goethes
Briefe ‘I, ‘403 ~und Bratranek, Goethes Nlturwiﬂcmg:haftlicht

Gosrus:Jamnpven X1
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Correspondenz 1, 247 fl.. Der genaue Titel der Schrift Hinks
ist: Hink, J. A. tber Arsenik in oryktognostischer, chemischer,
pharmakolog. ,und medicin.-gerichtl. Hinsicht. 8. Wien 182r.
Heubner.
56.

G. zu Minster an Goethe.  Bayreuth den 18 Juny 1823,

Vor einiger Zeit ist mir versichert worden, Ew: Excellenz
hitten den Wunsch geiussert, den in der hiesigen Gegend
zaweilen vorkommenden herzférmigen Ammoniten zu er-
halten. . Ich bin so gliicklich gewesen in. der Gegend von
Thurnau einige Exemplare selbst zu finden und nehme
mir die Freyheit ein Paar davon beyzulegen. Er war
bishér nach Reineke ‘als Ammonites refractus bekannt und
von Schmiedel ‘sehr richtig beschrieben und abgebilder
worden, der ihn fir einen Nautiliten hielt: alléin offenbar
macht dieses Geschopf der Vorwelt eine ganz eigenthifimliche
Abtheilung der Concameraliten' aus und niliert sich dem
Baculit, Hamit" und Scaphit des Parkinsons und Sowerbys,
Park: f. 10. T. x. Brong. Descr. geol: des Envir. d. Paris
II* Edit. ' T. VL'f. 13. 'Sowerby T. XVIIL fig. 4<7. Es
1st bisher 'nur in den fiir die Petrefactenkunde so iuserst
interessanten _feinkérnigen I honeisensteinlagern, “welche
sich’zwischen dem Quadersandstein und dem Jurakilkstein
befinident ‘ihd ‘zwar in dem’ aus eisenschiissigém Thon be-
stehenden Dache desselben mit 19 andern Ammoniten Arten
%Efunden worden; auch fand ich an der nimlichen Stelle

ruchstiicke eines noch nicht bekannten knotigen Hamiten.

Sollte’ man ‘mich getiuscht und Ew. Excellenz nicht
den' Wunsch ' gedusert’ haben, diesen Ammoniten zu be-
sitzen, so verzeihen Sie einem Unbekannten den der Gedanke
begliickt hat, Goethe'n ‘eine kleine Freude zu machen.

Mit unbegrenzter Hochachtung
beharret
Ew. Excellenz
gehorsamster Diener
Georg Graf zu Miinster.

No. 1 ist ein Exemplar von gewdhnlicher Grosse dem
nur em Theil der Mundoffnung fehlt.

No. 2 ein E:-templnr von der ersten Grésse,
No. 3 die innere Windung des Ammoniten.

Georg Graf zuy Miunster,, wohlhabender Privatmann zu
Bayreuth; wover:1844- verstorben ist, befasste -sich - mit geo-
logischen Studien, namentlich zur Petrefaktenkunde, und besass
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eine naturwissenschaftliche Sanﬁnlungi ‘aus welcher S6mmeting
1827 den' Gipsabguss eines Omithohthién' an- Goethe schickt.:
(vergl. Poggendorffa. a. 0. 11, 232 und Bratanek a. a. O. 11, 338)."
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57 |
H. C. Robinson an Goethe. ' 31, Jan. 1829.

I avail myself of the polite offer of Mr Des Voeux
to forward to you a late aknowledgement of -the high
honour you conferred on me last year.

[ had indeed carefully supplied myself with a cast
and with every engraving and medallion, that I had heard
of, still the case you have with is a present very accep-
table as well as most flattering. The delay of the acknow-
ledgement you will impute to any cause rather than.the
want of a due sense of the obligation.

Twenty for years have elapsed since I exchanged the
study of German’ literature for the pursuits of an active
life and 2 busy but uncongenial profession, the law : During
all this time ~your works have been the constant ﬂh'\ects
of my affectionate admiration, on the: medium by which
I have kept alive my early love of German poetry. The
slow progress they have still lately been making among
my countrymen have been a source of unavailing regret.
Taylors Iphigenia in Taurus, as it was the first, so it remains
the best version of any of your longer poems.

Recently Des Voeux and Carlyle have brought other
of your greater works before our public. And with love
and zeal and industry combined I trust they will yet succeed
in effectually redeeming, rather owr literature than your
name from the disgrace of such publications as Holcrofts
Herman and Dorothea — Lord Leveson Gower’s Faustus
and a catchpenny book from the French, ludicrous in
every page, not excepting the title The life of Goéthe. —

I perceive from your Kunst und Alterthum that you
are not altogether regardless of the pruﬁress which your
works are making in foreign countries. Yet I.do not find
any notice of the splendid fragments from Faust by Shelley
Lord Byron’s friend. A man of unquestionable genius the
perverse misdirection of whose powers and early death ‘are
alike lamentable. — Coleridge too, the only living poet of
aknowledged genius who is also a good german scholar
attempted Faust, but shrunk from it in despair. Suchan aban-
donment and such a performance as we have had foyce to
one’s recollection the line. SR

»For fools rash in where angels fear to treadc.
a-
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As you seem not unacquainted even with our periodi-
cal_works, you.perbaps know that the most noted of- our
‘Reviews, . which. has :1]1.1';1}_'5 basely courted popularity by
flagering the vulgarest . of -our: national pr-:imﬁces, after
indulging ‘in the lowest ribaldry concerning you, has on
a.sudden become a loud eulogist. As a sign of the times,
and only as such, this i$' remarkable. [ refer to the
Edil’l’bﬂ_]rg«i‘ |

It was understood last year .that M. de Goethe; your
'6n ‘and “his lady were on the point of visjting England.
‘Conld yoube ‘induced to accompany them you would find
a knot, small but trimi and steady, of friends and admirers
conststing of countrymen of your owh, as well 4s . of .-
tives. 'ﬂ1ey would 'be proud to conduct you 1o every
object hot undeerving your notice. — We possess the works
“of ‘our own Haxman and we have recued’ from destruction
“tlie‘Elgins Marbles, and here they are — and VEL posterity
might reproach us-for'robbing them of the 1ibdurs of but
“afew months, now -become’ of such:inéstimable value.

I had'intended  of  visiting ‘mvy -old  friend Herr' ven
Knebel: last year; but having planned a ‘journey into Italy
imthe autemn of the present I have deflerrcd 1y visit tifl
the following spring. — When I hope you will 'permet me
i person to thank you for: your flattering attention

I bave the honour to be
SIT
with:the deepest esteem
Your most obedient sérvant

H. 'C,"Robinson.
3.Kings Bench Walk ‘Temple
31% January. 1829

PiS. ' Just as I'was “on the ‘point of
sealing ' this “letter & worthy countryman
of yours — Herr 'Andreas Stumpff stepped
in/. and, he has begged me 1o present his
most respectful compliments, —

His Excellency
Baron de Géthe
etc. etc.

Henry Crabb Robinson, der 18001805 in Jena studirt
hatte’ und dort mit Knebel in niheren Verkehr getreten. war,
‘wird von diesem (in ¢inem Briefe an Henriette vom. 16, August
#805) charakterisirt: »Ich habe noch nie in dem. Charakter
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eines’ jangen’'Mannes von “solcher Geistes- und “Gemutsart”
Freundschaft und Liebe so aysgedrickt gefundem. Nur zarte”
Menschen: konren lieben, ~ Br -besitzt -diese "Zartheit, diese
siigderste Deélicatesse imi'errathen’der Sinnesart seines Fretirides”
und in leichter gefilliger Zuvorkommenheit. Ob" ‘er' glerch’
gegen manche suweilen’ roh schéinen’ mochte, so kann ich
mirnichteiner Indiskretion nicht emner Uriannehmlichkeit ¥%é6n-
‘hm erinmern{) Auch andern war er das, dusserst géfillig und
freundlich. Dienste filr seine Freunde waren ithm nie unge-
legen, kamen thm nie zur Unzeit. -Seine: Redlichkeit- 6t all-
gemein erkannt,;| Wie viel gutes in ermern Menschenle  Ans
dere uriheilen weniger glnstig. Uber seine Bezighungen 2y
Goethe vgl. Eckermanns Gespriche mit Goethe 6. Aufl. I,
268. Der Sendung an Robinson gedenkt Goethe in emnem
Briefe an F. G. Voigt in Jena 3, IIL 1828, G.-]. VIL 164.

$8.
Quetelet an Goethe. 30. Okt, 1829,

A Son Excellence
Monsieur ' de Goethe
Ministre d’état etc. etc.
4 Weimar.
Monsieur

J'ai- I’'honneur’ de Vous adresser par Mr. le doctear °
Rollin la “dissertation de M. Plitéau sur la“‘lumiCre, en
méme temps qiie deux cahiers d'un journdl mathemauque
que je publie ici, et dans lesquels se trouvent quelques ex-
periences qui Vous intéressent peutctre, Je joins ‘a ma lettre
deux petites plaques’de’ fa blanc percées de trous également
apasés pour répéter les-expériences de M Lipkens, ' qul
ont ‘été vues avec intéret par plusieurs physiciens. “Je
desire quie’¢es ‘communications puissent vous faire quel?u::
plaisir; il ' m’a paru que’ Vobservation d'un cas particulier
de polarisation “coloree dont ‘je parle reftre singuli¢rment
dans' la classe des phenoménes que'vous aveéz si bien décrits
dans l'ouvrage entoptische Farbenj que“je’"tiéns de” vorre
bienveillance.

Jlose' recommander A Votre obligeant accuéil morisienr’
Rollin ‘que .notré ~gouvemement ~destine’ a occuper "Uhe
place "dans une ' de mos runiversités et''que son savoir ne
distingue pas moins que sa-modestie. : ow

J% vous pris aussi, Monsieur, de. vouloir bien: presenter’
mes hommages tres respectueux 2 Madame De ,oethe—et

' ‘Halber Quartbogen. 2 Seitea beschrieben. Aussenseite Adresse:
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‘de lui faire agréer mes remercimens aussi que ceux de
mon. epouse pour l'accueil plein de bonté qu’elle a bien
voulu nous faire 3 Weimar.

. ... Je saisis cette occasion, Monsieur pour vous renou-
veler les expressions de mon. profond respect et de ma
vive admiration. _

183488 De votre Excellence

Bruxelles le 30 Qctobre le trés obéissant serviteur
1829. Quetelet.

[Die Antwort Goethes auf diesen Brief des belgischen
Gelehrten abgedruckt bei Strehlke, Goethes Briefe II. 55; da-
selbst auch dasnihere uber Goethes Bezichungen 2u Quetelet.]

GOETHES ELTERN AN CRESPEL.

59-
An Crespel. o000, it
g Teuerster Freund, 777

Wen Thr sonst lieber Brief uns durchgehends erfreuen
sollen, hiitte darinn nichts von mislichen Gesundheits Um-
stinden vorkommen miissen. Die ganze, Sambstags Gesell-
schaft, der dieses sehr schwer aufgefallen, schreibt es ein-
stimmig verabsiumter Pflege zu. Sie list ihre wirmste
und herzliche ‘Salutation vermelden, und solche auf das
angelegentlichste empfehlen. Ihr. Inferesse ist dabey ' zu
gross,. als dass sie nicht insgesamt dieserwegen besserer
und Seelenerquickenderer Nachricht entgegen sehen solre,

. ..Horen Sie doch auch noch in der Entfernung folgende
Standes Erhohung. Der Chaurf, v. Trier hat nehml. bey
seiner Durchreise am 14. h, in.Selbst hoher Person der
Max das Diploma  zu  iiberreichen gerulit, werinnen er
ihren'Gemahl zu seinem Rath und Residenten -alhier.ernennet.
Das| Churfiirstl, Creditio.an den Muagisirat. hat Peter -selbst
dem dltern Hrn Burgermeister zu handen gestelt, der nun,
wens nicht schon, geschehen, durch eine Schéoffen deputation
bekompliementirt. werden, wird.

Durch die vorliufige Beschreibung des dasigen Dohms
werden meine Ideen ganz verjingt,. . Man,-findet- so gar
wenig Nachricht von diesem wichtigen Gebiude, und muss
eine nihere Kenntniss davon immerhin schizbar seyn, die
wir, wo nicht schriftl. (den das wire zu miithsam) doch
miindlich zu erwarten hofen.

W

* Original im Besitz des Herrn Rud. Brockhaus in Lf’ini_E'_
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Endlich komme ich an den Herrichschen Auftrag, mmt
welchem Sie viele Mithe und Arbeit haben. Debilor scheint
nur amusiren zu wollen. Gegenwirtiger offener Einschluss
sezt alles ins klare. Py
Ermiiden will ich Sie nicht weiter, sondern .nur noch
die aufrichtige und liebevolle Hochachtung beyfiigen, uster
welcher ich niemalen aufhéren werde zu seyn

Ewre Wohlgebohren

Frankfurth d. 18. Jan.  gehorsamster Freund und Diener
1777 J. C. Goethe.

Ohne ein paar Worte von mir darf der Brief nicht
abgehen. Lieber Crespel! Werde Er ja bald wieder recht
esundt, ich werde nicht ehender ruhig, bil Thr uns von
Euch bessere Nachrichten zuschikt. gﬁa kann Niemandt
mehr theil an allem nehmen, was Euch mein Bester an-
geht, als Eure treue Freundin und Mutter

C. E. Goethe.

Der vorstehende Brief — 3 Seiten in 4° — ist eigenhindig
von Goethes Vater geschrieben, bis auf die Nachschnift, welche

die wohlbekannten Zuge der Frau Rath trigts Die' Hand

des alten Herrn ist etwas zittrig, seine Orthographie, 1m
Ganzen regelmiDig, zeigt einzelne Seltsamkeiten, die mecht
alle nachgebildet sind: zwei Punkte statt des U-Zeichens

beim U, Abktirzungen wie d fur der u, A. Mit den Fremd-

wortern scheints dem Sehreiber etwas zu hapern: Zeuge davon
ist die seltsame Sehreibung des Wortes: becomplimentiren
und die Verbessérungen, denen sich das Wort: Creditiv unter-
werfen musste. = Der Brief ist einzureihen zwischen die
swei Briefe der Frau Rath an Crespel: 5. Jan. und 1. Febr. 1777
(Keil, Frau Rath S. 74—79; dem letztern Briefe folgen drei
weitere s. v. Biedermann, Goethe-Forschungen S. 393). Wihrend
in all den genannten Briefen Frau Rath ausschliesslich die
Feder fuhrt, wenn sie auch manchmal tiber ihren Mann und
im Auftrag desselben schreibt, erscheint in unserm Briefe der
Vater als der hauptsidchlich Schreibende. Er hegt, wie aus
unserm Briefe hervorgeht, dieselben Gesinnungen gegen den
Freund wie der ganze Goethesche Kreis; der innige, zdrtliche
Ton, den der alte Herr anschligt, sticht in merkwurdiger
Weise von seinem sonstigen gemessenen Wesen ab. Aber es
lisst sich nicht liugnen: die wenigen Worte der wackern
Frau muthen mehr an als die redseligen Freundschafts-
versicherungen des Mannes. Die Herrichsche Schuld-Ange-
legenheit ist auch bei Keil S. 74 erwihnt; das. auch uber
die »Samstagsgesellschaften«, die, nach unserm Brief doch

il
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nicht ausschliesslich der Tummelplatz der Frau Rath gewesen
zu_ sein_scheingn, Max ist natdrlich Maximiliane Brentano :
von 1hr und Cr.'s Verhidltniss zur Familie ist auch in den
iibrigen_Briefen der Frau Rath die Rede.  Der Ddm ist. der
zu, Begensburg, wo Crespel Rath war.

—

BRIEF DER'FRAU RATH AN FRAU STOCK.

60.
V. H.d. 9™ May
« Liebe Freundinn! 1508

<Gestern hielte der Feuer, und heute der Messen Regen
mich ab.dir.in Persohn mein Hauben anliegen zu eroffnen. —
Yerzeithe die Mithe und hore bedichtlich und aufmersam. zu !
> Yon.meinem beykommenden Messwerk hitte.ich gern
gine Haube nach .dem: vorige Model: —  weiss Band ver-
stebg sich —-auch mochte ich sie gern bald haben, im' fall
die Demoiselle die Weite und Linge nicht mehr im Ge-
diichtniss - hiitte;_so stebt eine_ Musterhaube . zu., dipsten.
Bey.kommenden. Filosch (?) lasse. waschen. —; Behalte ) lieb

deine! trene Freundin — Goethe.

{

Original, in der Jenaer Universititsbibliothek., Halber
Qetavbogen, 1'/s, Seiten beschrieben,  auf . der ; Aussenseite
Adresse :

AN .
«Frau- Schiff -Stock nred e e am
Wohlgebohrn. ) AML 19220
Vgl..dazu Goethe - Jahrbuch; 1,. Pe 3¢i[n fl. »Sieben. Brigfe

der Frau: Rath an Herrn und ; Frau Senator Stock«, mitges
theilt; yan ‘W, Creizenach und Goethe-Jahrbuch I, 451,




